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ENGLISH

Thank you for choosing our ceiling fan. Before using this appliance and to ensure its best
use, please read the instructions carefully.

The safety measures listed here reduce the risk of fire, electric shock, and injury when
followed correctly. Please keep the manual in a safe place for future reference, as well as
the sales receipt and box. If applicable, give these instructions to the future owner of the
appliance.

Always follow basic safety instructions and hazard prevention measures when using an

electrical appliance. The manufacturer will not be responsible for any damage resulting
from the user's failure to follow these instructions.

LOCATION AND INSTALLATION REQUIREMENTS

MECHANIC TIPS

- According to safety regulations, the lowest point of the fan blade must be at least 2.3m (7
feet) from the floor.

- Please make sure the chosen location will not allow the rotating fan blades to come into
contact with any objects.

- Ensure ceiling joists are sound and are large and strong enough to support the weight of
the fan.

+ To reduce the risk of fire, electric shock or personal injury, ensure that the fan mounting
bracket is attached directly to the building structure. Do not mount to an outlet box.

+ The mounting bracket must be firmly screwed to a load bearing structure, e.g. a concrete
ceiling, steel structure or timber frame. If a timber frame is added, it must be securely
nailed or screwed between two beams.

- Toreduce risk of personal injury and property damage, do not bend or damage the downrod
or the fan blades when handling or installing them. If you notice any product imperfections,
please contact our after-sales service before proceeding to install the fan.

- Make sure the ceiling fan is securely fastened to the ceiling. All set screws must be
checked and re-tightened where necessary before fan operation.

ELECTRICAL TIPS

« Turn off the power before performing any work on the ceiling fan and turn off the power
breaker. To avoid possible electrical shock, check that the power is turned off at the fuse
box or circuit breaker panel before wiring.

- The fan, mounting bracket and lighting equipment must be connected to a ground. Check
that all splices are well insulated.

» Check and confirm that all connections are correct and secure. Once all electrical connec-
tions have been made, store all cables securely.

« Do not attempt to control this fan from a wall switch or remote control that is not approved
by the manufacturer for use with the fan. Do not use a solid state controller. Use of a
non-approved wall switch or remote control will void your warranty.

- Do not connect the ceiling fan to a dimmer switch.



SECURITY INSTRUCTIONS

When using any electrical appliance, the following basic safety
precautions should always be observed.

* To reduce the risk of personal injury, attach the fan directly to the
building support structure following these instructions and use only the
material provided.

* To avoid possible electrical shock, before installing your fan, disconnect
power by turning off the electrical panel power switches and associated
wall switches. If it is not possible to turn off the power switches, use a
warning device such as a label on the electrical panel.

* All cables must meet specifications established by local and national
electrical codes and ANSI/NFPA 70. If you are not familiar with electrical
installations, consult a qualified electrician.

* Do not bend the blade attachment system while installing, tilting, or
cleaning blades.

* Do not insert other objects between the fan blades.

* To reduce the risk of fire, electric shock, or motor damage, do not use
a solid-state speed regulator with this fan. Only use the original speed
regulators.

+ This appliance can be used by children aged 8 years and older and
people with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience or limited knowledge, provided they are supervised by a
person responsible for their safety or who has been trained how to use it.
the appliance safely.

+ Children should not play with this device. They should also not carry
out cleaning and maintenance tasks unless they are over 8 years old
and supervised. Children should be closely supervised when using any
appliance.

NOTE: The instructions and safety precautions in this manual may not
cover all possible problems and situations. You should understand that
both common sense and caution are essential in the installation and use
of the fan.



LIST OF PARTS
« Carefully open the packaging and remove the parts included inside.

+ Place them on the floor on a rug or a piece of plastic large enough to prevent any damage.
+ Check that the objects listed below are inside the packaging.

= T 0o

Support Fleuron Cover decorative Screws Trim
mounting magnetised

Bar

=

Extension bar Remote control & Blades
driver
Motor Connection panel LED panel Decorative screen

BEFORE ASSEMBLY

- Remember to remove the three plastic protective tabs from the bottom of the motor before
beginning assembly.




REMOTE CONTROL

1. *Light
2. ON/OFF button 1—® @O+—4

3. Timer Ce /N
4. **Color temperature control 2— %g% 5

5. Fan intensity control

6. Reverse function '@ @

3 (@ I
7. Mute button _ _ 7
8. Batteries (2 x AAA)

** Function only available for the WITH LIGHT option. | 8

Pairing the controller
1. Turn off the main light switch in the room where you have installed your fan for at least 10
seconds.

2. Turn on the switch and you will hear a beep, within 3 seconds, press and hold the on/off
button until you hear a beep.

3. If the pairing process is not successful, please repeat the above steps again after turning
off the wall switch for at least 1 minute.

LIGHT

Turn the fan light on and off, regardless whether the fan is running or not.

COLOR TEMPERATURE

Switch between three available light color temperatures (warm, neutral, and cool).

(") onvoFf

Turn the fan on or off completely, regardless whether the light is on or not.

090
X7 FANINTENSITY
Increases or decreases the speed of the fan blades.

(ih) TIMER

Schedule automatic shutdown by choosing from the available options.

@ REVERSE FUNCTION

Changes the direction of rotation of the blades. fan. The winter function (turning to the right)
pushes the hot air accumulated on the ceiling downwards and the summer function (turning
to the left) generates a breeze that refreshes the environment.

TURN OFF SOUND

By pressing the mute button you can silence the sounds that the fan makes when any key on
the remote is pressed.



INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTALLATION PREPARATION

+ To avoid personal injury and injury,
ensure that the fan is hung in a location

that allows the blades to be 2.3 m or - >
more from the floor and 76 cm from the 76cm
nearest wall or obstacle. 76cm

- Make sure the mounting bracket is

adequately secured to the building
structure and can support the full
weight of the fan.

2.3m

INSTALLING THE MOUNTING BRACKET

+ Check that the ceiling where you intend to mount the fan is stable and capable of safely
supporting the weight of the fan.

» Do not fix the mounting bracket directly on ceilings less than 10mm to avoid the risk of the
screw loosening and coming out.

+ Mark the correct position of the holes and fix the ceiling bracket using screws with metal
anchors or screws and washers suitable for the chosen ceiling type.

Wood roof

Drill the necessary holes and then secure the mounting
bracket with the wood screws and washers to the ceiling
joints.

Concrete roof
Drill holes with an 8mm drill bit, according to the length of

the expansion screws. Next, secure the mounting bracket to
the ceiling with the expansion screws.
ﬁéﬁ ﬁéﬁ False ceiling

Drill the necessary holes and then fix the mounting bracket
with the special spring lever fixing screws for use in false
ceilings.

- Once the fixing bracket is installed, check its correct installation before hanging the fan.
The mounting bracket must support the full weight of the fan.




CHOICE OF MOUNTING TYPE

Traditional assembly Angle mounting
20°
&~ 1T 1T — ~N &~ 1T [ — N
| E— | E—
The traditional setup hangs from the ceiling Angle mounting is recommended on sloped
with a rod. or vaulted ceilings.

This fan can be installed on both a regular and vaulted ceiling, and can extend the hanging
length with the longer hanging rod (supplied). To install the hanger bar you will need the
following tools: a screwdriver, flat head screwdriver, adjustable pliers or wrench, step ladder,
wire cutters, and electrical tape.

MOUNTING AND HANGING THE FAN

Wiring

Coupling
of the ball
Bar
Fleuron

Cover
decorative
Trim

Pin
Adapter

Locking pin Screw

fixing

Motor

« If you want to extend the hanging length of your fan, remove the ball from the hanger rod
and use the additional extension rod (included).
+ If you want to use the extension bar, follow the following instructions:.
1. To remove the ball from the suspension rod, loosen the set screw and remove the cotter pins.
2. Lower the ball and remove the locking pin.
3. Take the ball out of the hanger bar and insert it into the longer hanger bar (the top of the
bar has a hole for the set screw; use this to secure the bar).
4. Insert the locking pin into the end of the suspension rod and raise the ball. Make sure the
locking pin is aligned with the grooves inside the ball and secure the set screw.



Advice: To make it easier to insert the wires into the bar, place some electrical tape around
the wires. This will help you keep them together as you insert them into the bar.

5. Loosen the mounting screws and washer from the top of the motor housing. Remove the
bar pins (if you haven't already). Insert the rosette through the bar.

6. Thread the cables through the bar and pull the excess cables from the top of the bar to
tighten them.

7. Place the bar inside the motor housing and insert the pins you removed earlier. Tighten
the set screws and washers.

8. Lower the canopy towards the motor housing.

HANGING THE FAN

+ Once the rod is mounted to the fan motor, insert the ball cou-
pling into the mounting bracket installed on the ceiling.

WIRING CONNECTION

Make the connection between the receiver wires and the fan motor wires following the color
indications. Make sure the connection is tight.

Ground (green/yellow)

Take ground —————0—=o°

L input
(black) DC L motor (gray)

L o—o Remote

N r%c::r(]ati(/%lr C DC L motor (pink)
Input N
(white) DC L motor (red)

O

REMOTE CONTROL CONNECTION

Insert the remote control controller into the mounting bracket as shown in the picture.
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1. Lift the rosette up to the mounting bracket and align the loosened screws in the moun-
ting bracket with the holes in the rosette.

2. Rotate the rosette to tighten and reinsert the screws.

3. Secure the screws with a screwdriver.

4. Then lift the decorative cover onto the rosette so that it is secured with the magnet provided.

Tip: Seek the help of another person to hold the stepladder in place and to lift the fan up to you
once you are set on the ladder.

BLADES ASSEMBLY

Align the holes on the blade holder with the holes on the blades and the motor body and screw
them in place, but don’t tighten them until they are all placed and screwed in.

Tip: To save time, you can fit the washers on each screw prior to installing the blades.

) @

I

MOUNTING THE CONNECTION PANEL

%ﬂ e %K

Panel screws

+ Attach the connection panel to the bottom of the fan by inserting the screw heads into
the holes provided.

+ Screw in the screws and then secure them.

Note: While installing or removing the patch panel, carefully keep the insulation pads in-
tact. Turning the fixing screws too hard or too fast will damage the insulating pads.



MOUNTING THE LED PANEL

- Plug socket
L LED Panel

Connect the single pin of the connecting plate to the LED panel, and then attach the LED
panel to the decorative plate through its magnets.

MOUNTING THE DECORATIVE SCREEN

Once the LED panel has been correctly positioned, fit the decorative screen of the LED
panel by screwing it onto the motor connection panel.

CHECK THE INSTALLATION
« Check the correct operation of the ceiling fan, checking that no strange movement or
misalignment is observed in any part of the fan.

+ In the event that some kind of hum / vibration can be seen, you can proceed to adjust the
blades with the shooting kit.

+ This kit has self-adhesive weights and "u" shaped clips.
+ Turn off the ceiling fan.
* You can put the clip in the center of any blade and check if the vibration decreases.

« Turn on the fan and check. If no change is seen, turn off the fan and add another clip to a
different blade or use the adhesive weights.



CONNECTION TO THE APP

- The CREATE HOME app is available for both Android and iOS
(search for the app on Google Play or App Store or scan the QR
code). Depending on the provider, there may be costs involved in
downloading the app.

» With the app you can operate the device via your home network. A
prerequisite is a permanent wifi connection to your 2.4 Gh router
and the free CREATE HOME app. (Internet providers currently offer
both 5Gh and 2.4Gh simultaneously).

+ We recommend disconnecting the device from the power supply when you are away from
home to avoid unintentional switching on while you are away.

HOW TO CONNECT TO THE APP

1. Install the CREATE app and create a user account.
2. Set a login password and log in to the app.
3. Click “Add Device” (+) and then click the category for the ceiling fan.

- You can also select the “Scan QR” option to add the device directly.

4. 0On the remote control, press and hold the 1TH and 4H buttons for about 5 seconds until you
hear a beep.

5. Next, click “Confirm”.
6. Enter your Wi-Fi network password and confirm.

7. While connecting, make sure your router, mobile phone and device are as close as possi-
ble. Finally, the ceiling fan will be successfully added to your CREATE application.

In compliance with Directives: 2012/19/EU and 2015/863/EU on the restriction of the use of dangerous substances in
electric and electronic equipment as well as their waste disposal. The symbol with the crossed dustbin shown on the
package indicates that the product at the end of its service life shall be collected as separate waste. Therefore, any
products that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centres specialising in separate
collection of waste electrical and electronic equipment, or given back to the retailer at the time of purchasing new sim-
ilar equipment, on a one for one basis. The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment
sent to be recycled, treated and disposed of in an environmentally compatible way contributes to preventing possible

I cgative effects on the environment and health and optimises the recycling and reuse of components making up the
apprelxraltus. Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according
to the laws.



ESPANOL

Gracias por elegir nuestro ventilador de techo. Antes de utilizar este electrodoméstico y para
asegurar su mejor uso, por favor, lea detenidamente las instrucciones.

Las medidas de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendio, descarga eléctricay
lesiones cuando se siguen correctamente. Guarde el manual en un lugar seguro para futuras
referencias, asi como el recibo de compra y la caja. Si procede, entregue estas instrucciones
al futuro propietario del electrodoméstico.

Siempre siga las instrucciones basicas de seguridad y las medidas de prevencion de riesgos
cuando utilice un electrodoméstico eléctrico. El fabricante no se responsabilizara de ningiin
dano derivado del incumplimiento de estas instrucciones por parte del usuario.

REQUISITOS DE UBICACION E INSTALACION

CONSEJOS MECANICOS

+ Conforme a la normativa en materia de seguridad, el punto mas bajo de las aspas del venti-
lador debe distar como minimo 2,3 metros del suelo.

+ Asegurese de que la ubicacion elegida no permita que las aspas giratorias entren en con-
tacto con ningun objeto.

« Compruebe que las vigas del techo sean seguras y lo suficientemente grandes y fuertes
como para soportar el peso del ventilador.

- Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesidn corporal, compruebe que el
soporte de montaje del ventilador esté fijado directamente a la estructura del edificio. No
lo monte en una caja de distribucion.

El soporte de montaje debe estar bien atornillado a una estructura portante, como un techo
de hormigdn, una estructura de acero o un marco de madera. Si se afnade un marco de ma-
dera, este debe clavarse o atornillarse de forma segura entre dos vigas.

Para reducir el riesgo de dafos corporales y materiales, no doble ni dane la varilla vertical o
las aspas del ventilador al manipularlo o instalarlo. Si detecta algun deterioro en el produc-
to, contacte con nuestro servicio posventa antes de proceder a la instalacion del ventilador.

- Asegurese de que el ventilador esté bien sujeto al techo. Todos los tornillos de fijacién de-
ben revisarse y volverse a apretar siempre que sea necesario antes de poner en marcha el
ventilador.

CONSEJOS ELECTRICOS

+ Corte la electricidad antes de realizar cualquier tarea en el ventilador de techo y apague
el disyuntor de alimentacion de la electricidad. Para evitar posibles descargas eléctricas,
compruebe que la electricidad esté cortada en la caja de fusibles o el panel de disyuntores
antes de proceder al cableado.

+ El ventilador, el soporte de montaje y el equipo de iluminacion deben conectarse a una
toma de tierra. Compruebe que todos los empalmes estén bien aislados.

+ Compruebe y confirme que todas las conexiones sean correctas y seguras. Una vez realiza-
das todas las conexiones eléctricas, guarde bien todos los cables.

+ No trate de controlar este ventilador desde un interruptor de pared o un mando a distancia
qgue no estén homologados por el fabricante para su uso con el ventilador. No use un con-
trolador de estado sélido. El uso de un interruptor de pared o de un mando a distancia no
homologados anulard la garantia.

- No conecte el ventilador de techo a un regulador de intensidad.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Al utilizar cualquier aparato eléctrico, deben observarse siempre las
siguientes precauciones basicas de seguridad.

+Para reducir el riesgo de sufrir cualquier dafno personal, acople el
ventilador directamente a la estructura de soporte del edificio siguiendo
estas instrucciones y utilice Unicamente el material proporcionado.

* Para evitar posibles descargas eléctricas, antes de instalar su ventilador,
desconecte la corriente apagando los interruptores de potencia del
cuadro eléctrico y los interruptores de pared asociados. Si no es posible
apagar los interruptores de potencia, utilice un dispositivo de advertencia
como una etiqueta en el cuadro eléctrico.

* Todos los cables deben cumplir las especificaciones establecidas segun
los cdédigos eléctricos locales y nacionales y ANSI/NFPA 70. Si no esta
familiarizado con las instalaciones eléctricas, acuda a un electricista
cualificado.

* No doble el sistema de acoplamiento de las aspas mientras las instala, las
inclina o las limpia.

* No inserte otros objetos entre las aspas del ventilador.

+ Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dano en el motor,
no utilice un regulador de velocidad de estado sélido con este ventilador.
Utilice tnicamente los reguladores de velocidad originales.

+ Este electrodoméstico puede ser utilizado por ninos de 8 anos en
adelante y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia o conocimientos limitados, siempre
que estén supervisados por una persona responsable de su seguridad o
que haya sido formada para usar el aparato de forma segura.

*Los ninos no deben jugar con este aparato. Tampoco deben realizar
tareas de limpieza y mantenimiento a menos que sean mayores de 8
anos y estén supervisados. Es necesario supervisar a los nifos de cerca
cuando utilicen cualquier electrodoméstico.

NOTA: Las instrucciones y precauciones de seguridad que aparecen
en este manual pueden no abarcar todos los problemas y situaciones
posibles. Debe entender que tanto el sentido comuin como la precaucidn
son esenciales para la instalacién y el uso del ventilador.



LISTA DE PARTES

« Abra con cuidado el embalaje y retire las piezas que se incluyen en su interior.

+ Coléquelas en el suelo sobre una alfombra o un trozo de pléastico lo suficientemente gran-
de para evitar cualquier dano.

« Compruebe que los objetos que se detallan a continuacion se encuentran en el interior

del embalaje.
= IT1 =

Soporte de Florén Cubierta Tornillos Embellecedor
montaje decorativa imantada

Barra Barra de Mando a distancia Aspas
extension & controlador

Motor Panel de conexidén Panel LED Pantalla decorativa

ANTES DEL ENSAMBLAIE

- Recuerde retirar las tres lenglietas protectoras de plastico de la parte inferior del motor
antes de iniciar el montaje.




MANDO A DISTANCIA

1. **Luz
2. Botén ON / OFF 1—® @O+—4

3. Temporizador e N\
" S o= oY
4. **Control temperatura de color vaa

5. Control de intensidad del ventilador

6. Funcion reverse -m_@

in desactivar soni 3 ©{—s
7. Botén desactivar sonido _ _ 7
8. Pilas (2 x AAA)

** Funcidn solo disponible para la opcion CON LUZ.

Emparejamiento del mando

1. Apague el interruptor principal de la luz de la estancia donde ha instalado su ventilador
durante al menos 10 segundos.

2. Encienda el interruptor y oird un pitido, antes de que transcurran 3 segundos, mantenga
pulsado el botén de on/off hasta que escuche un pitido.

3. Si el proceso de emparejamiento no tiene éxito, repita de nuevo los pasos anteriores des-
pués de apagar el interruptor de pared durante al menos 1 minuto.

Luz

Enciende y apaga la luz del ventilador, independientemente de si el ventilador estd en
marcha o no.

TEMPERATURA DE COLOR
Alterna entre los tres tipos de temperatura de color de la luz disponibles (célida, neutra y fria).

C) ENCENDIDO/APAGADO

Enciende o apaga el ventilador por completo, independientemente de si tiene la luz encen-
dida o no.

a‘.’a
(<7 INTENSIDAD DEL VENTILADOR

Aumenta o disminuye la velocidad de giro de las aspas del ventilador.

(h) TEMPORIZADOR

Programa el apagado automatico eligiendo entre las opciones disponibles.

@ FUNCION REVERSE

Cambia la direccion de giro de las aspas del ventilador. La funcién invierno (giro hacia la
derecha) impulsa el aire caliente acumulado en el techo hacia abajo y la funciéon verano (giro
hacia la izquierda) genera una brisa que refresca el ambiente.

DESACTIVAR SONIDO

Pulsando el botén de desactivar sonido podré silenciar los sonidos que emite el ventilador
cuando se presiona cualquier tecla del mando.



INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PREPARACION DE LA INSTALACION

- Para evitar danos personales y/o sufrir
heridas, asegurese de que el lugar donde
va a colgar el ventilador permite que
las aspas estén a una distancia igual o <>
superior de 2,3 m del sueloy 76 cm de la
pared o cualquier obstaculo mas cercano.

- Asegurese de que el soporte de montaje
esté sujeto de manera adecuada al techo
y que es capaz aguantar todo el peso del

ventilador.

76cm
76cm

2.3m

INSTALACION DEL SOPORTE DE MONTAIJE

+ Compruebe que el techo donde desea montar el ventilador es estable y capaz de soportar
con seguridad el peso del ventilador.

+ No fije el soporte de montaje directamente en techos de menos de 10 mm para evitar el
riesgo de que el tornillo se afloje y se salga.

+ Marque la posicién correcta de los agujeros y fije el soporte de techo utilizando los tornillos
con anclaje metalico o tornillos y arandelas adecuados al tipo de techo elegido.

A

N

Techo de madera

Realice los agujeros necesarios y después fije el soporte de
montaje con los tornillos y las arandelas para madera en las
uniones del techo.

Techo de hormigoén

Realice orificios con una broca de 8 mm, de acuerdo con la
longitud de los tornillos de expansion. Seguidamente, fije el
soporte de montaje al techo con los tornillos de expansién.

Falso techo

Realice los agujeros necesarios y después fije el soporte de
montaje con los tornillos de fijacién con palanca de resorte
especiales para utilizar en falso techo.

+ Una vez instalado el soporte de fijacion, verifique sucorrecta instalacion antes de colgar el
ventilador. El soporte de montaje debe de soportar todo el peso del ventilador.



ELECCION DEL TIPO DE MONTAIJE

Montaje tradicional Montaje en angulo
20°
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El montaje tradicional cuelga del techo con El montaje en angulo se recomienda en
una barra. techos inclinados o abovedados.

Este ventilador se puede instalar tanto en un techo normal como en uno abovedado, y puede
extender la longitud de suspensién con la barra de suspensién mas larga (suministrada).
Para instalar la barra de suspensién necesitara las siguientes herramientas: un destornilla-
dor, un destornillador de cabeza plana, alicates ajustables o una llave inglesa, una escalera
de tijera, un corta-cables y cinta aislante.

MONTAJE Y COLGADO DEL VENTILADOR

Cableado

Acoplamiento
de la bola
Barra

Florén

Cubierta
decorativa

Embellecedor

Perno
Adaptador

Pasador de bloqueo Tornillo de

fijacion
Motor

+ Si quiere extender la longitud de cuelgue de su ventilador, retire la bola de la barra de
suspension y utilice la barra adicional de extensidn (incluida).
+ Siquiere utilizar la barra de extensién, siga las siguientes instrucciones:.

1. Pararetirar la bola de la barra de suspension, afloje el tornillo de fijacion y retire los pasadores.

2. Baje la bola y retire el pasador de bloqueo.

3. Saque la bola de la barra de suspension e introduzcala en la barra de suspension mas
larga (la parte superior de la barra tiene un agujero para el tornillo de fijacion; utilicelo
para fijar la barra).

4. Inserte el pasador de bloqueo en el extremo de la barra de suspension y eleve la bola.
Asegurese de que el pasador de bloqueo esté alineado con las ranuras del interior de la
bolay fije el tornillo de fijacion.



Consejo: Para facilitar la introducciéon de los cables en la barra, coloque un poco de cinta aislante
alrededor de los cables. Esto le ayudara a mantenerlos juntos mientras los inserta en la barra.
5. Afloje los tornillos de fijacion y la arandela de la parte superior de la carcasa del motor.
Retire los pasadores de la barra (si no lo ha hecho aun). Introduzca el florén por la barra.
6. Pase los cables por la barra y tire del sobrante de los cables desde la parte superior de
la barra para ajustarlos.
7. Coloque la barra dentro de la carcasa del motor e inserte los pasadores que retird
anteriormente. Ajuste los tornillos de fijacion y las arandelas.
8. Baje el florén hacia la carcasa del motor.

COLGAR EL VENTILADOR

+ Una vez montada la barra al motor del ventilador, introduz-
ca el acoplamiento de la bola al soporte de montaje insta-
lado en el techo.

CONEXION DEL CABLEADO

Realice la conexion entre los cables del receptor y los cables del motor del ventilador
siguiendo las indicaciones de color. Asegurese de que la conexién esté firme.

Toma tierra (verde / amarilla)

Toma tierra ————0—=2°
Entrada L
L o—o (negro) Motor DC L (gris)
Receptor
o—o del mando Motor DC L (rosa)
N Entrada N| @ distancia EC
(blanco) Motor DC L (rojo) .

CONEXION DEL MANDO A DISTANCIA

Introduzca el controlador del mando a distancia en el interior del soporte de montaje tal
como se muestra en la imagen.




MONTAJE DEL FLORON
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1. Levante el florén hasta el soporte de montaje y alinee los tornillos aflojados en el sopor-
te de montaje con los orificios del florén.

2. Gire el florén para ajustarlo y reinserte los tornillos.

3. Fije los tornillos con la ayuda de un destornillador.

4. Después suba la cubierta decorativa hacia el florén de manera que quede fijacon el iman
que lleva incorporado.

Consejo: Otra persona deberia ayudarle para sostener la escalera de mano y alcanzarle el
ventilador una vez se haya subido a la escalera.

MONTAIJE DE LAS ASPAS

Alinee los orificios del soporte de las aspas con los orificios de las aspas y del cuerpo del
motor y atornillelas en su sitio, pero no apriete los tornillos hasta que estén todas colocadas
y atornilladas.

Consejo: Para ahorrar tiempo, puede colocar las arandelas en cada tornillo antes de instalar
las aspas.

®

MONTAJE DEL PANEL DE CONEXIONES

Panel de conexién

Tornillos del panel

- Coloque el panel de conexidonen la parte inferior del ventilador insertando las cabezas de
los tornillos en los orificios destinados a ello.

« Enrosque los tornillos y después asegurelos.



Nota: Mientras instala o retira el panel de conexiones, mantenga las almohadillas aislantes
intactas con cuidado. Girar los tornillos de fijacion demasiado fuerte o réapido dafara las
almohadillas aislantes.

MONTAJE DEL PANEL LED

L Enchufe de clavija
L Panel LED

Conecte la clavija Unica de la placa de conexion al panel LED y, a continuacién, fije el panel
LED a la placa decorativa a través de sus imanes.

MONTAIJE DE LA PANTALLA DECORATIVA

-

Una vez colocado el panel Led correctamente, coloque la pantalla decorativa del panel
LED enroscandola en el panel de conexién del motor.

COMPROBAR LA INSTALACION
+ Compruebe el correcto funcionamiento del ventilador de techo, revisando que no se obser-
ve alguin movimiento extrano o desajuste en alguna pieza del ventilador.

+ En el caso de que se pueda apreciar algun tipo de zumbido/vibracion, puede proceder a
ajustar las aspas con el kit antibalanceo.

+ El kit antibalanceo dispone de contrapesos autoadhesivos y clips en forma de “u”.
+ Apague el ventilador de techo.
+ Puede poner el clip en el centro de cualquier aspa y revisar si la vibracién disminuye.

- Encienda el ventilador y compruebe. Si no se aprecian cambios, apague el ventilador y ana-
da otro clip en otra aspa o use los contrapesos adhesivos.



CONEXION A LA APP

como para iOS (busque la aplicacién en Google Play o App Store o es-
canee el cddigo QR). Dependiendo del proveedor, puede haber costos
. involucrados en la descarga de la aplicacién.

+ Con la aplicacién podra manejar el dispositivo a través de su red
doméstica. Un requisito previo es una conexion wifi permanente a
surouter de 2.4 Ghy la aplicacion gratuita CREATE HOME. (Los pro-
veedores de internet actualmente ofrecen tanto 5Gh como 2.4Gh
simultaneamente)

E - La aplicacién CREATE HOME est4 disponible tanto para Android

- Recomendamos desconectar el aparato de la fuente de alimentacién cuando esté fuera de
casa para evitar un encendido involuntario mientras esté fuera.

COMO CONECTARSE A LA APP

1. Instale la app CREATE y cree una cuenta de usuario.
2. Configure una contrasena de inicio de sesidn e inicie sesidn en la aplicacion.

3. Hagaclic en “Agregar dispositivo” (+) y luego en la categoria correspondiente al ventilador
de techo.

- Si lo desea tambien puede seleccionar la opciéon “Escanear QR” para
agregar el dispositivo directamente.

4. En el mando a distancia, mantenga pulsado los botones 1H y 4H durante unos 5 segundos
hasta que se oiga un pitido.

5. Seguidamente, haga clic en “Confirmar”.
6. Introduzca su contrasena de red wifi y confirme.

7. Mientras se conecta, asegurese de que su router, teléfono moévil y dispositivo estén lo mas cer-
ca posible. Finalmente, el ventilador de techo se agregara con éxito a su aplicacion CREATE.

En cumplimiento de las directivas: 2012/19 / UE y 2015/863 / UE sobre la restriccion del uso de sustancias peligrosas en
equipos eléctricos y electronicos, asi como su eliminacion de residuos. El simbolo con el cubo de basura cruzado que se
muestra en el paquete indica que el producto al final de su vida Gtil se recogera como residuo separado. Por lo tanto, cualquier
producto que haya llegado al final de su vida Gtil debe entregarse a centros de eliminacion de residuos especializados en la
recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos de desecho, o devolverse al minorista al momento de comprar equipos
nuevos similares, en uno para Una base. La recoleccion separada adecuada para la posterior puesta en marcha de los equipos
enviados para ser reciclados, tratados y eliminados de una manera compatible con el medio ambiente contribuye a prevenir

I osibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud y optimiza el reciclaje y la reutilizacién de los componentes
que componen el aparato. La eliminacién abusiva del producto por parte del usuario implica la aplicacién de las sanciones
administrativas de acuerdo con las leyes.



PORTUGUES

Obrigado por escolher nosso ventilador de teto. Antes de utilizar este aparelho e para garan-
tir a sua melhor utilizagao, leia atentamente as instrucgoes.

As medidas de seguranga listadas aqui reduzem o risco de incéndio, choque elétrico e
ferimentos quando seguidas corretamente. Guarde o manual em local seguro para referéncia
futura, bem como o recibo de venda e a caixa. Se aplicavel, entregue estas instrucdes ao
futuro proprietéario do aparelho.

Siga sempre as instrugdes bésicas de seguranca e medidas de prevengao de riscos ao usar
um aparelho elétrico. O fabricante nao seréa responsavel por quaisquer danos resultantes do
incumprimento destas instrugoes por parte do utilizador.

REQUISITOS DE LOCALIZAGAO E INSTALAGAO

DICAS DE MECANICO

- De acordo com as normas de seguranga, o ponto mais baixo das pds do ventilador deve
estar a pelo menos 2,3 metros do solo.

+ Certifiqgue-se de que o local escolhido ndo permite que as laminas rotativas entrem em
contato com quaisquer objetos.

- Verifique se as vigas do teto estdo seguras, grandes e fortes o suficiente para suportar o
peso do ventilador.

- - Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos pessoais, certifique-se de
que o suporte de montagem do ventilador esteja fixado diretamente na estrutura do edifi-
cio. NAO monte em uma caixa de distribuicao.

+ O suporte de montagem deve ser firmemente aparafusado a uma estrutura de suporte,
como um telhado de concreto, uma estrutura de aco ou uma estrutura de madeira. Se for
adicionada uma moldura de madeira, ela devera ser pregada ou aparafusada com seguran-
ca entre duas vigas.

+ Para reduzir o risco de ferimentos pessoais e danos materiais, ndo dobre nem danifique
a haste vertical ou as pés do ventilador ao manusear ou instalar o ventilador. Se detectar
algum dano no produto, contacte o nosso servigco pds-venda antes de prosseguir com a
instalacao do ventilador.

- Certifique-se de que o ventilador esteja firmemente preso ao teto. Todos os parafusos
de fixagao deverao ser verificados e reapertados sempre que necessario antes de ligar
o ventilador.

DICAS ELETRICAS

- Desligue a energia antes de realizar qualquer trabalho no ventilador de teto e desligue o
disjuntor. Para evitar possiveis choques elétricos, verifique se a energia esta desligada na
caixa de fusiveis ou no painel do disjuntor antes de fazer a fiacao.

+ O ventilador, o suporte de montagem e o equipamento de iluminacdo devem estar conecta-
dos ao terra. Verifique se todas as emendas estao bem isoladas.

- Verifique e confirme se todas as conexoes estao corretas e seguras. Depois que todas as
conexoes elétricas forem feitas, armazene todos os cabos com seguranga.

Nao tente controlar este ventilador com um interruptor de parede ou controle remoto que
nado seja aprovado pelo fabricante para uso com o ventilador. Ndo use um controlador de
estado sélido. O uso de um interruptor de parede ou controle remoto nao aprovado anulara
a garantia.

+ Nao conecte o ventilador de teto a um interruptor dimmer.



INSTRUGOES DE SEGURANGA

Ao usar qualquer aparelho elétrico, as seguintes precaucoes basicas de
seguranca devem ser sempre observadas.

+ Para reduzir o risco de ferimentos pessoais, fixe o ventilador diretamente
na estrutura de suporte do edificio seguindo estas instrucoes e use
apenas o material fornecido.

* Para evitar possiveis choques elétricos, antes de instalar o ventilador,
desconecte a alimentacao desligando os interruptores do painel elétrico
e os interruptores de parede associados. Se ndo for possivel desligar os
interruptores de alimentacao, utilize um dispositivo de aviso, como uma
etiqueta no painel elétrico.

* Todos os cabos devem atender as especificacoes estabelecidas pelos
codigos elétricos locais e nacionais e pela ANSI/NFPA 70. Se vocé nao
estiver familiarizado com instalacdes elétricas, consulte um eletricista
qualificado.

* Nao dobre o sistema de fixacao da ldmina ao instalar, inclinar ou limpar
as laminas.

+ N&o insira outros objetos entre as pdas do ventilador.

« Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou danos ao motor, nao
use um regulador de velocidade de estado sélido com este ventilador.
Utilize apenas os reguladores de velocidade originais.

* Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior
a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimentos limitados,
desde que sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua
segurangca ou que tenha recebido formacao sobre a utilizacao. o aparelho
com seguranca.

* As criangas nao devem brincar com este dispositivo. Também nao devem
realizar tarefas de limpeza e manutencao, a menos que tenham mais de
8 anos e sejam supervisionados. As criancas devem ser supervisionadas
de perto ao usar qualquer aparelho.

OBSERVACAQO: As instrugdes e precaucdes de seguranga contidas neste
manual podem nao cobrir todos os problemas e situagdes possiveis. Vocé
deve compreender que tanto o bom senso quanto o cuidado sdo essenciais
na instalacao e uso do ventilador.



LISTA DE PECAS

+ Abra a embalagem com cuidado e retire as pegas incluidas no interior.
+ Coloque-os no chao sobre um tapete ou pedaco de plastico grande o suficiente para evitar danos.
+ Verifigue se os objetos listados abaixo estdo dentro da embalagem.

& = It &0

Suporte de Fleuron Capa decorativa Parafusos Embelezador
montagem magnetizada

=

Barra Barra de Controlo remoto e Laminas
extensao controlador

— = >

Motor Painel de ligacao Painel LED Ecra decorativo

ANTES DA MONTAGEM

» Nao se esquecga de retirar as trés patilhas de protegao de plastico da parte inferior do
motor antes de iniciar a montagem.




CONTROLE REMOTO

1. *Luz
2. Botao ligar / desligar 1 —‘ @' 4

3. Cronémetro S w
4. **Controle de temperatura de cor 2 %g% 5

5. Controle de intensidade do ventilador

6. Fungao reversa _® @

¢ _ 3 ©—1—8
7. Botao de desligar som — -— 7
8.Pilhas (2 x AAA)

**Fungao disponivel apenas para a opgao COM LUZ.

Emparelhamento do controlador

1. Desligue o interrutor de luz principal da divisdo onde instalou a ventoinha durante, pelo
menos, 10 segundos.

2. Ligue o interrutor e ouvird um sinal sonoro; no espago de 3 segundos, prima e mantenha
premido o botao de ligar/desligar até ouvir um sinal sonoro.

3. Se o processo de emparelhamento nao for bem sucedido, repita os passos acima nova-
mente depois de desligar o interrutor de parede durante, pelo menos, 1 minuto.

LUz

Liga e desliga a luz do ventilador, independentemente de o ventilador estar funcionando ou néo.

TEMPERATURA DE COR

Alterna entre os trés tipos de temperatura de cor de luz disponiveis (quente, neutro e frio).

C) LIGAR/DESLIGAR

Liga ou desliga o ventilador completamente, independentemente de estar com a luz acesa ou
apagada.

a2
(&7 INTENSIDADE DO VENTILADOR
Aumente ou diminua a velocidade de rotacao das pas do ventilador.

(h) TEMPORIZADOR

Agende o desligamento automaético escolhendo uma das opg¢des disponiveis.

() FUNGAO REVERSE

Mude a direcao de rotagao das pas do ventilador. A fungao inverno (girar para a direita) forgca
o ar quente acumulado no teto para baixo e a funcao verao (girar para a esquerda) gera uma
brisa que refresca o ambiente.

DESATIVAR SOM DESATIVAR SOM

Ao pressionar o botao de desligar o som vocé pode silenciar os sons que o ventilador emite
quando vocé pressiona qualquer tecla do controle remoto.



INSTRUCOES DE INSTALACAO

PREPARACION DE LA INSTALACION

Para evitar ferimentos e danos pessoais, -
certifique-se de que o local onde a
ventoinha vai ser pendurada permite que

as pas fiqguem a pelo menos 2,3 m do chao < »
e a 76 cm da parede ou obstaculo mais 76cm
proximo. 76cm

Assegurar que o suporte de montagem
estd adequadamente fixado a estrutura
do edificio e pode suportar o peso total do
ventilador.

2.3m

INSTALANDO O SUPORTE DE MONTAGEM

+ Verifique se o teto onde pretende montar o ventilador é estavel e capaz de suportar com
segurancga o peso do ventilador.

- Nao fixe o suporte de montagem diretamente em tetos com menos de 10 mm para evitar o
risco de o parafuso se soltar e sair.

+ Marque a posicao correta dos orificios e fixe o suporte de teto utilizando parafusos com
buchas metélicas ou parafusos e anilhas adequados ao tipo de teto escolhido.

Telhado de madeira

Faca os furos necessérios e fixe o suporte de montagem
com os parafusos e arruelas para madeira nas juntas do teto.

Telhado de concreto

Faca furos com broca de 8mm, de acordo com o comprimen-

to dos parafusos de expansao. Em seguida, fixe o suporte de
montagem ao teto com os parafusos de expansao.
ﬁéﬁ ﬁéﬁ Falso técnico

Facga os furos necessarios e, em seguida, fixe o suporte de
montagem com os parafusos de fixacdo especiais de alavan-
ca de mola para utilizagdo em tectos falsos.

- Uma vezinstalado o suporte de fixagao, verificar a sua correta instalacdo antes de pendurar
o ventilador. O suporte de fixacdo deve suportar o peso total do ventilador.




ESCOLHA DO TIPO DE MONTAGEM

Montagem tradicional Montagem em angulo
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A configuracao tradicional fica pendurada A montagem em angulo é recomendada em
no teto com uma haste. tetos inclinados ou abobadados.

Este ventilador pode ser instalado em tetos regulares e abobadados e pode estender o com-
primento de suspensao com a haste de suspenséo mais longa (fornecida). Para instalar a
barra suspensa, vocé precisara das seguintes ferramentas: chave de fenda, chave de fenda,
alicate ou chave inglesa ajustével, escada, alicate e fita isolante.

MONTANDO E PENDURANDO O VENTILADOR

Cabeamento

Acoplamento
de esfera

Bar

Florao

Capa decorativa

Aparar

Alfinete
Adaptador

Pino de blogueio Parafuso de
fixacao

Motor

- Se vocé quiser estender o comprimento de suspensao do seu ventilador, remova a bola da
haste de suspensao e use a haste de extensao adicional (incluida).

+ Se vocé quiser usar a barra de extensao, siga as seguintes instrucoes:.

1. Para remover a esfera da haste de suspensao, afrouxe o parafuso de fixacao e remova
0s contrapinos.

2. Abaixe a bola e remova o pino de travamento.

3. Retire a bola da barra suspensa e insira-a na barra suspensa mais longa (a parte superior
da barra tem um orificio para o parafuso de fixacao; use-o para prender a barra).

4. Insira o pino de travamento na extremidade da haste de suspensao e levante a bola.

Certifique-se de que o pino de travamento esteja alinhado com as ranhuras dentro da
esfera e fixe o parafuso de fixacao.



Conselho: Para facilitar a insercao dos fios na barra, coloque um pouco de fita isolante ao
redor dos fios. Isso ajudara vocé a manté-los juntos ao inseri-los na barra.
5. Afrouxe os parafusos de montagem e a arruela da parte superior da carcaca do motor.
Remova os pinos da barra (se ainda nao o fez). Insira a roseta através da barra.
6. Passe os cabos pela barra e puxe o excesso de cabos da parte superior da barra para
aperta-los.
7. Coloque a barra dentro da carcaca do motor e insira os pinos removidos anteriormente.
Aperte os parafusos de fixacao e as arruelas.
8. Abaixe a capota em diregao a carcaga do motor.

DESLIGUE O VENTILADOR

+ Depois que a barra estiver montada no motor do ventila-
dor, insira o acoplamento esférico no suporte de monta-
gem instalado no teto.

CONEXAO DE FIAGAO

Faca a conexao entre os fios do receptor e os fios do motor do ventilador seguindo as
indicagdes coloridas. Certifique-se de que a conexao esteja firme.

Chao (verde/amarelo)

Tome terreno ————(°——2°
Entrada L
(preta) Motor DC L (cinza)
L Receptor
N de controle : Motor DC L (rosa)
Entrada N remoto
(branca) Motor DC L (vermelho)

CONEXAO DE CONTROLE REMOTO

Insira o controlador do controlo remoto no suporte de montagem, conforme ilustrado na
imagem.




MONTANDO A ROSA DO TETO

i
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1. Levante a cobertura até o suporte de montagem e alinhe os parafusos soltos no suporte de
montagem com os orificios da cobertura.

2. Gire a cobertura para apertar e reinsira os parafusos.

3. Fixe os parafusos com a ajuda de uma chave de fenda.

4.Em seguida, levante a tampa decorativa em direcao a roseta para que fique fixada com o
iman incorporado.

Conselho: Outra pessoa deve ajuda-lo a segurar a escada e entregar-lhe o ventilador depois
de subir a escada.

CONJUNTO DE LAMINA

Alinhe os orificios no suporte da lamina com os orificios nas laminas e no corpo do motor e
aparafuse-os no lugar, mas nao aperte os parafusos até que estejam todos no lugar e apa-
rafusados.

Conselho: Para economizar tempo, vocé pode colocar arruelas em cada parafuso antes de
instalar as laminas.

@ @

MONTAGEM DO PAINEL DE LIGAGAO

Painel de ligagao

Parafusos do painel

- Fixar o painel de ligagao a parte inferior do ventilador, inserindo as cabecas dos parafu-
sos nos orificios previstos.

- Aparafusar os parafusos e depois fixa-los.



Nota: Ao instalar ou remover o painel de ligagcao, mantenha cuidadosamente as almofadas
de isolamento intactas. Rodar os parafusos de fixacdo com demasiada forgca ou demasiado
depressa danificara as almofadas de isolamento.

MONTAJE DEL PANEL LED

L Enchimento de clavicula
\—Painel LED

Ligar a ficha Unica da placa de ligacao ao painel LED e, em seguida, fixar o painel LED a
placa decorativa por meio dos seus imanes.

MONTAGEM DO ECRA DECORATIVO

Uma vez que o painel LED esteja corretamente posicionado, coloque a tela decorativa
do painel LED, aparafusando-a ao painel de ligagdo do motor.

VERIFIQUE A INSTALAGAO

« Verifique o correto funcionamento do ventilador de teto, verificando se ndo sdo observados
movimentos estranhos ou desalinhamentos em alguma parte do ventilador.

+ Se notar algum tipo de zumbido/vibragao, vocé pode proceder ao ajuste das laminas com
o kit anti-oscilacao.

+ O kit anti-oscilagao possui contrapesos autoadesivos e clipes em forma de “u”.
+ Desligue o ventilador de teto.
+ Vocé pode colocar o clipe no centro de qualquer lamina e verificar se a vibracao diminui.

« Ligue o ventilador e verifique. Se nenhuma alteracao for observada, desligue o ventilador e
adicione outro clipe em outra lamina ou use pesos adesivos.



CONEXAO COM O APLICATIVO

+ A aplicagao CREATE HOME esté disponivel para Android e iOS (pro-
cure a aplicagao no Google Play ou na App Store ou leia o cédigo
QR). Dependendo do fornecedor, pode haver custos envolvidos no

J'i. descarregamento da aplicagao.

- Com a aplicagao, pode operar o dispositivo através da sua rede do-
méstica. Um pré-requisito é uma ligacao Wi-Fi permanente ao ro-
teador 2,4 Gh e a aplicagao gratuita CREATE HOME. (Os provedores
de Internet oferecem atualmente 5Gh e 2,4Gh simultaneamente).

: i
+ Recomendamos que desligue o dispositivo da fonte de alimentacao quando estiver fora de
casa para evitar uma ligagao involuntdria durante a sua auséncia.

COMO SE CONECTAR AO APLICATIVO

1. Instale o aplicativo CREATE e crie uma conta de usuario.
2. Defina uma senha de login e faga login no aplicativo.
3. Cliqgue em “Adicionar dispositivo” (+) e a seguir clique na categoria do ventilador de teto.

LIRS il
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+ Também pode selecionar a opgao “Scan QR” para adicionar o dispositi-
vo diretamente.

4. No controle remoto, pressione e segure os botdes 1H e 4H por cerca de 5 segundos até
ouvir um bipe.

5. Em seguida, clique em “Confirmar”.
6. Digite a senha da sua rede Wi-Fi e confirme.

7. Ao conectar, certifique-se de que seu roteador, celular e dispositivo estejam o mais proxi-
mos possivel. Finalmente, o ventilador de teto sera adicionado com sucesso ao seu apli-
cativo CREATE.

Em conformidade com as diretrizes: 2012/19 / UE e 2015/863 / UE sobre a restrigdo do uso de substancias perigosas em
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como a eliminagao de residuos. O simbolo com o caixote do lixo cruzado mostra-
do na embalagem indica que o produto ao final de sua vida Util serd coletado como lixo separado. Portanto, qualquer produto
que tenha atingido o fim de sua vida Gtil deve ser entregue a centros especializados de eliminagao de residuos para coleta
seletiva de equipamentos elétricos e eletronicos, ou devolvido ao varejista ao comprar equipamentos novos similares, em
um para uma base. A coleta seletiva apropriada para o comissionamento subsequente do equipamento enviado para recicla-

B eM tratamentoe descarte de maneira ecoldgica ajuda a evitar possiveis efeitos negativos no meio ambiente e na satde e
otimiza a reciclagem e reutilizagao de os componentes que compdem o dispositivo. . A eliminagado abusiva do produto pelo
usudrio implica a aplicagdo de sangdes administrativas de acordo com as leis.



FRANGAIS

Merci d'avoir choisi notre ventilateur de plafond. Avant d'utiliser cet appareil et pour garantir
sa meilleure utilisation, veuillez lire attentivement la notice.

Les mesures de sécurité répertoriées ici réduisent le risque d’'incendie, de choc électrique
et de blessure lorsqu’elles sont correctement suivies. Veuillez conserver le manuel dans
un endroit sar pour référence future, ainsi que le recu de vente et la boite. Le cas échéant,
remettez ces instructions au futur propriétaire de l'appareil.

Suivez toujours les instructions de sécurité de base et les mesures de prévention des risques
lorsque vous utilisez un appareil électrique. Le fabricant ne sera pas responsable de tout
dommage résultant du non-respect par l'utilisateur de ces instructions.

EXIGENCES D'EMPLACEMENT ET D'INSTALLATION

CONSEILS DE MECANICIEN

+ Conformément aux regles de sécurité, le point le plus bas des pales du ventilateur doit étre
a au moins 2,3 métres du sol.

+ Assurez-vous que l'emplacement choisi ne permet pas aux lames rotatives d'entrer en
contact avec des objets.

- Vérifiez que les solives du plafond sont sécurisées, suffisamment grandes et solides pour
supporter le poids du ventilateur.

+ Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure, assurez-vous que le
support de montage du ventilateur est fixé directement a la structure du batiment. Ne pas
monter dans une boite de distribution.

» Le support de montage doit étre solidement boulonné a une structure de support, telle
qu'un toit en béton, une structure en acier ou une charpente en bois. Si une charpente en
bois est ajoutée, elle doit étre clouée ou vissée solidement entre deux solives.

Pour réduire le risque de blessures corporelles et de dommages matériels, ne pliez pas et
n'endommagez pas la tige verticale ou les pales du ventilateur lors de la manipulation ou de
l'installation du ventilateur. Si vous détectez des dommages sur le produit, contactez notre
service aprés-vente avant de procéder a l'installation du ventilateur.

« Assurez-vous que le ventilateur est solidement fixé au plafond. Toutes les vis de fixa-
tion doivent étre vérifiées et resserrées chaque fois que nécessaire avant de démarrer
le ventilateur.

CONSEILS ELECTRIQUES

- Coupez l'alimentation avant d’effectuer des travaux sur le ventilateur de plafond et coupez
le disjoncteur. Pour éviter tout risque de choc électrique, vérifiez que 'alimentation est cou-
pée au niveau de la boite a fusibles ou du panneau de disjoncteurs avant le cablage.

Le ventilateur, le support de montage et l'équipement d’éclairage doivent étre connectés a
une terre. Vérifiez que toutes les épissures sont bien isolées.

+ Vérifiez et confirmez que toutes les connexions sont correctes et sécurisées. Une fois
toutes les connexions électriques effectuées, rangez tous les cables en toute sécurité.

- N'essayez pas de controler ce ventilateur a partir d’un interrupteur mural ou d’'une télécom-
mande qui n'est pas approuvé par le fabricant pour une utilisation avec le ventilateur. N'uti-
lisez pas de contréleur a semi-conducteurs. L'utilisation d’un interrupteur mural ou d’'une
télécommande non approuvé annulera votre garantie.

Ne connectez pas le ventilateur de plafond a un variateur.



CONSIGNES DE SECURITE

Lors de lutilisation d’'un appareil électrique, les précautions de sécurité
de base suivantes doivent toujours étre respectées.

* Pour réduire le risque de blessures, fixez le ventilateur directement a la
structure de support du batiment en suivant ces instructions et utilisez
uniquement le matériel fourni.

* Pourévitertoutrisquedechocélectrique,avantd'installervotreventilateur,
débranchez l'alimentation en éteignant les interrupteurs d'alimentation
du panneau électrique et les interrupteurs muraux associés. S'il n'est pas
possible d'éteindre les interrupteurs d'alimentation, utilisez un dispositif
d'avertissement tel qu'une étiquette sur le panneau électrique.

* Tous les cables doivent répondre aux spécifications établies par les
codes électriques locaux et nationaux et ANSI/NFPA 70. Si vous n'étes
pas familier avec les installations électriques, consultez un électricien
qualifié.

*Ne pliez pas le systéme de fixation des lames lors de linstallation, de
l'inclinaison ou du nettoyage des lames.

* N'insérez pas d'autres objets entre les pales du ventilateur.

* Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de dommages au
moteur, n'utilisez pas de régulateur de vitesse a semi-conducteurs avec
ce ventilateur. Utilisez uniquement les régulateurs de vitesse d'origine.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d'expérience ou de connaissances limitées, a
condition gu'ils soient supervisés par une personne responsable de leur
sécurité ou ayant été formée a son utilisation. l'appareil en toute sécurité.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Ils ne doivent pas
non plus effectuer de taches de nettoyage et d’'entretien a moins d’avoir
plus de 8 ans et d'étre surveillés. Les enfants doivent étre étroitement
surveillés lorsqu'ils utilisent un appareil.

NOTE: Les instructions et précautions de sécurité contenues dans ce
manuel peuvent ne pas couvrir tous les problémes et situations possibles.
Vous devez comprendre que le bon sens et la prudence sont essentiels
lors de l'installation et de 'utilisation du ventilateur.



LISTE DES PIECES

+ Ouvrez soigneusement l'emballage et retirez les pieces incluses a l'intérieur.

+ Placez-les au sol sur un tapis ou un morceau de plastique suffisamment grand pour éviter
tout dommage.

+ Vérifiez que les objets listés ci-dessous se trouvent a l'intérieur de l'emballage.

= ITl &2

Support de Eponge Cache décoratif Vis Garniture
montage magnétique

=

Barre Barre d'ex- Télécommande et Lames
tension contréleur

Moteur Panneau de connexion Panneau LED Affichage décoratif

AVANT LE MONTAGE

- N'oubliez pas de retirer les trois languettes de protection en plastique du bas du moteur
avant de commencer l'assemblage.




TELECOMMANDE

1. *Lumiére
2. Bouton marche/arrét 1 —‘ @' 4

3. Minuteur e N\
*x N ‘ 2 | é@ﬁ 5
4. **Controle de la température de couleur v a

5. Contréle de l'intensité du ventilateur

6. Fonction i pOAO,
onction inverse 3 @__ 6

7. Bouton de désactivation du son L@ @)- 7
8. Piles (2 x AAA) © 0O

** Fonction disponible uniquement pour l'option AVEC LUMIERE. %— 8

Appairage du controleur

1. Eteignez linterrupteur principal de la piéce ou vous avez installé votre ventilateur pendant
au moins 10 secondes.

2. Allumez linterrupteur et vous entendrez un bip, dans les 3 secondes qui suivent, appuyez
sur le bouton marche/arrét et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que vous entendiez un bip.

3. Si le processus d’'appairage n‘aboutit pas, répétez les étapes ci-dessus apreés avoir éteint
linterrupteur mural pendant au moins 1 minute.

LUMIERE

Allume et éteint la lumiére du ventilateur, que le ventilateur soit en marche ou non.

TEMPERATURE DE COULEUR

Alterna tra i tre tipi di temperature di colore della luce disponibili (calda, neutra e fredda).

(') ALLUMEETEINT

Allume ou éteint complétement le ventilateur, que la lumiére soit allumée ou non.

bg" INTENSITE DU VENTILATEUR
Vo9

Augmente ou diminue la vitesse de rotation des pales du ventilateur.

@ MINUTEUR

Planifiez l'arrét automatique en choisissant parmi les options disponibles.

() FONCTION INVERSE

Changez le sens de rotation des pales du ventilateur. La fonction hiver (tourner vers la droite)
pousse l'air chaud accumulé dans le plafond vers le bas et la fonction été (tourner vers la
gauche) géneére une brise qui rafraichit la piece.

DESACTIVER LE SON DESACTIVER LE SON

En appuyant sur le bouton de désactivation du son, vous pouvez faire taire les sons émis par
le ventilateur lorsque vous appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande.



INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

PREPARATION DE L'INSTALLATION

+ Pour éviter les blessures et/ou les _
dommages, assurez-vous que l'endroit
ou le ventilateur doit étre suspendu
permet aux pales d’étre au moins a
2,3 m du sol et a 76 cm du mur le plus 76cm
proche ou d’un autre obstacle. 76cm

+ Assurez-vous que le support de montage
est correctement fixé au plafond et gu'il 23m
est capable de supporter le poids total
du ventilateur.

INSTALLATION DU SUPPORT DE MONTAGE

+ Vérifiez que le plafond sur lequel vous comptez monter le ventilateur est stable et capable
de supporter en toute sécurité le poids du ventilateur.

+ Ne fixez pas le support de montage directement sur des plafonds de moins de 10 mm pour
éviter tout risque de desserrage et de sortie de la vis.

+ Marquez la position correcte des trous et fixez le support de plafond a l'aide de vis avec des
chevilles métalliques ou de vis et de rondelles adaptées au type de plafond choisi.

Toiture en bois

Percez les trous nécessaires, puis fixez le support de mon-
tage avec les vis a bois et les rondelles aux joints du plafond.

Toit en béton

Percez des trous avec un foret de 8 mm, en fonction de la
longueur des vis d’expansion. Ensuite, fixez le support de
montage au plafond avec les vis d’expansion.

Falso técnico

Faca os furos necessérios e, em seguida, fixe o suporte de
montagem com os parafusos de fixacdo especiais de alavan-
ca de mola para utilizagdo em tectos falsos.

- Une fois le support de fixation installé, vérifiez qu’il est correctement installé avant de
suspendre le ventilateur. Le support de fixation doit supporter le poids total du ventilateur.




CHOIX DU TYPE DE MONTAGE

Assemblage traditionnel Montage en angle
20°
&~ 1T 1T — ~N &~ 1T [ — N
| E— | E—
La configuration traditionnelle est Le montage en angle est recommandé sur
suspendue au plafond avec une tige. les plafonds inclinés ou voutés.

Ce ventilateur peut étre installé aussi bien sur un plafond ordinaire que sur un plafond vouté,
et peut étendre la longueur de suspension grace a la tige de suspension plus longue (four-
nie). Pour installer la barre de suspension, vous aurez besoin des outils suivants : un tourne-
vis, un tournevis a téte plate, une pince ou une clé réglable, un escabeau, une pince coupante
et du ruban isolant.

MONTAGE ET SUSPENSION DU VENTILATEUR

Cabeamento

Acoplamento
de esfera
Bar

Florao

Capa decorativa

Aparar

Alfinete
Adaptador

Pino de bloqueio Parafuso de
fixagcao

Motor

+ Sivous souhaitez étendre la longueur de suspension de votre ventilateur, retirez la boule de
la tige de suspension et utilisez la tige d'extension supplémentaire (incluse).

+ Sivous souhaitez utiliser la barre d'extension, suivez les instructions suivantes :.

1. Pour retirer la boule de la tige de suspension, desserrez la vis de réglage et retirez les
goupilles fendues.

2. Abaissez la boule et retirez la goupille de verrouillage.

3. Retirez la boule de la barre de suspension et insérez-la dans la barre de suspension la plus
longue (le haut de la barre a un trou pour la vis de réglage ; utilisez-le pour fixer la barre).

4. Insérez la goupille de verrouillage dans l'extrémité de la tige de suspension et soulevez
la boule. Assurez-vous que la goupille de verrouillage est alignée avec les rainures a
l'intérieur de la bille et fixez la vis de réglage.



Conseil: Pour faciliter l'insertion des fils dans la barre, placez du ruban isolant autour des
fils. Cela vous aidera a les garder ensemble lorsque vous les insérerez dans la barre.
5. Desserrez les vis de montage et la rondelle du haut du boitier du moteur. Retirez les
broches de la barre (si ce n'est pas déja fait). Insérez la rosace a travers la barre.
6. Enfilez les cables a travers la barre et tirez les cables en excés depuis le haut de la barre
pour les serrer.
7. Placez la barre a lintérieur du boitier du moteur et insérez les broches que vous avez
retirées plus tot. Serrez les vis de réglage et les rondelles.
8. Abaissez le capot vers le carter du moteur.

ETEIGNEZ LE VENTILATEUR

+ Une fois la barre montée sur le moteur du ventila-
teur, insérez l'attelage a rotule dans le support de
montage installé au plafond.

CONNEXION DU CABLAGE

Effectuer la connexion entre les fils du récepteur et les fils du moteur du ventilateur en
suivant les indications de couleur. Assurez-vous que la connexion est serrée.

Sol (vert/jaune)

Prendredu 1o o
terrain Entrée L
oo (noin Moteur DC L (gris)
L Récepteur o
o—o0 de Moteur DC L (rose)
N Entrée N léit’:bullllIIdII\,II
(blanc) Moteur DC L (rouge)
O

CONNEXION DE LA TELECOMMANDE

Insérez la télécommande dans le support de montage comme indiqué sur l'image.




MONTAGE DE LA ROSACE

i
—X= Y = _——2

1. Soulevez l'auvent sur le support de montage et alignez les vis desserrées du support de
montage avec les trous de l'auvent.

2. Tournez l'auvent pour serrer et réinsérer les vis.

3. Fixez les vis a l'aide d’un tournevis.

4. Relevez ensuite le cache décoratif vers la rosace afin qu’il soit fixé grace a laimant intégré.

Conseil: Une autre personne devrait vous aider a tenir 'échelle et vous remettre le ventila-

teur une fois que vous avez gravi l'échelle.

ASSEMBLAGE DE LA LAME

Alignez les trous du support de lame avec les trous des lames et du corps du moteur et vissez-les
en place, mais ne serrez pas les vis jusqu'a ce qu'elles soient toutes en place et vissées.
Conseil: Pour gagner du temps, vous pouvez placer les rondelles sur chaque vis avant d'ins-
taller les lames.

) @
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MONTAGE DU PANNEAU DE CONNEXION

Panneau de connexion

- Fixez le panneau de connexion a la base du ventilateur en insérant les tétes de vis dans
les trous prévus a cet effet.
- Visser les vis et les bloquer.




Remarque: Lors de linstallation ou du retrait du panneau de connexion, veillez a ce que les
tampons d’isolation restent intacts. Si vous tournez les vis de fixation trop fort ou trop vite,
vous risquez d’endommager les plaques d’isolation.

MONTAJE DEL PANEL LED

\—Panneau LED

Connecter la fiche unique de la plaque de connexion au panneau LED, puis fixer le panneau
LED a la plaque décorative a l'aide de ses aimants.

MONTAGE DE L’ECRAN DECORATIF

iz

Une fois le panneau LED correctement positionné, installez 'écran décoratif du pan-
neau LED en le vissant sur le panneau de connexion du moteur.

VERIFIER L'INSTALLATION

« Vérifiez le bon fonctionnement du ventilateur de plafond, en vérifiant gu'aucun mouvement
étrange ou désalignement n'est observé dans aucune partie du ventilateur.

+ Sivous remarquez un quelconque type de bourdonnement/vibration, vous pouvez procéder
au réglage des pales avec le kit anti-balancement.

+ Le kit anti-balancement comprend des contrepoids autocollants et des clips en forme de « U ».

- Eteignez le ventilateur de plafond.

+ Vous pouvez placer le clip au centre de n'importe quelle lame et vérifier si les vibrations
diminuent.

- Allumez le ventilateur et vérifiez. Si aucun changement n'est constaté, éteignez le ventila-
teur et ajoutez un autre clip sur une autre lame ou utilisez les poids adhésifs.



CONNEXION A L'APPLICATION

+ application CREATE HOME est disponible pour Android et iOS (re-
cherchez l'application sur Google Play ou App Store ou scannez le
code QR). Selon le fournisseur, le téléchargement de l'application
peut entrainer des frais.

+ L'application vous permet de faire fonctionner l'appareil via votre ré-

seau domestique. Comme condition essentielle, vous devez dispo-

ser d’'un réseau Wi-Fi toujours connecté a votre routeur 2,4 Gh et a

l'application gratuite CREATE. (Les fournisseurs Internet proposent

actuellement 5Gh et 2,4Gh simultanément.)

Nous vous recommandons de déconnecter l'appareil de l'alimentation

électrique lorsque vous n'étes pas chez vous afin d’éviter toute mise en

marche involontaire pendant votre absence.

COMMENT SE CONNECTER A L'APPLICATION

1. Installez l'application CREATE et créez un compte utilisateur.
2. Définissez un mot de passe de connexion et connectez-vous a l'application.
3. Cliguez sur « Ajouter un appareil » (+), puis cliquez sur la catégorie du ventilateur de plafond.

=
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E%_- . Vous pouvez également sélectionner l'option “Scanner QR” pour ajouter
E'ﬁ A l'appareil directement.

4. Sur la télécommande, maintenez enfoncés les boutons 1H et 4H pendant environ 5 se-
condes jusqu'a ce que vous entendiez un bip.

5. Ensuite, cliquez sur « Confirmer ».

6. Saisissez le mot de passe de votre réseau Wi-Fi et confirmez.

7. Lors de la connexion, assurez-vous que votre routeur, votre téléphone mobile et votre ap-
pareil sont aussi proches que possible. Enfin, le ventilateur de plafond sera ajouté avec
succes a votre application CREATE.

Conformément aux directives: 2012/19 / UE et 2015/863 / UE sur la limitation de ['utilisation de substances dangereuses dans
les équipements électriques et électroniques, ainsi que leur élimination des déchets. Le symbole avec la poubelle croisée
indiqué sur I'emballage indique que le produit a la fin de sa durée de vie sera collecté en tant que déchet séparé. Par consé-
quent, tout produit ayant atteint la fin de sa durée de vie doit étre livré dans des centres d'élimination des déchets spécialisés
pour la collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques, ou retourné au détaillant lors de I'achat
de nouveaux équipements similaires, en un seul pour une base. Une collecte séparée appropriée pour la mise en service
ultérieure des équipements expédiés pour étre recyclés, traités et éliminés d'une maniére respectueuse de I'environnement

HEEE  ide 2 prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement et la santé et optimise le recyclage et la réutilisation des
les composants qui composent I'appareil. Lélimination abusive du produit par I'utilisateur implique I'application de sanctions
administratives conformément aux lois.



ITALIANO

Grazie per aver scelto il nostro ventilatore da soffitto. Prima di utilizzare questo apparecchio
e per garantirne il miglior utilizzo, leggere attentamente le istruzioni.

Le misure di sicurezza qui elencate riducono il rischio di incendio, scosse elettriche e
lesioni se seguite correttamente. Si prega di conservare il manuale in un luogo sicuro per
riferimento futuro, cosi come la ricevuta di vendita e la scatola. Se applicabile, consegnare
queste istruzioni al futuro proprietario dell'apparecchio.

Seguire sempre le istruzioni di sicurezza di base e le misure di prevenzione dei rischi quando
si utilizza un apparecchio elettrico. Il produttore non sara responsabile per eventuali danni
derivanti dalla mancata osservanza di queste istruzioni da parte dell'utente.

REQUISITI DI POSIZIONE E INSTALLAZIONE

CONSIGLI DEL MECCANICO

+ Secondo le norme di sicurezza, il punto piu basso delle pale del ventilatore deve trovarsi ad
almeno 2,3 metri da terra.

Assicurarsi che la posizione scelta non consenta alle lame rotanti di entrare in contatto con
alcun oggetto.

Controllare che i travetti del soffitto siano sicuri, grandi e sufficientemente robusti da so-
stenere il peso del ventilatore.

« Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni personali, assicurarsi che la
staffa di montaggio della ventola sia fissata direttamente alla struttura dell'edificio. NON
montare in una scatola di distribuzione.

La staffa di montaggio deve essere fissata saldamente a una struttura di supporto, come
un tetto in cemento, una struttura in acciaio o un telaio in legno. Se viene aggiunta una cor-
nice di legno, questa deve essere inchiodata o avvitata saldamente tra due travetti.

Per ridurre il rischio di lesioni personali e danni materiali, non piegare o danneggiare l'asta
verticale o le pale della ventola durante la movimentazione o l'installazione della ventola.
Se si riscontrano danni al prodotto, contattare il nostro servizio post-vendita prima di pro-
cedere con l'installazione del ventilatore.

Assicurarsi che il ventilatore sia fissato saldamente al soffitto. Tutte le viti di fissaggio
devono essere controllate e serrate nuovamente quando necessario prima di avviare il
ventilatore.

SUGGERIMENTI ELETTRICI

+ Spegnere l'alimentazione prima di eseguire qualsiasi intervento sul ventilatore da soffitto
e spegnere l'interruttore di alimentazione. Per evitare possibili scosse elettriche, verificare
che l'alimentazione sia disattivata nella scatola dei fusibili o nel pannello dell'interruttore
prima di eseguire il cablaggio.

Il ventilatore, la staffa di montaggio e l'apparecchio di illuminazione devono essere collega-
ti a terra. Controllare che tutte le giunzioni siano ben isolate.

+ Controllare e confermare che tutte le connessioni siano corrette e sicure. Una volta effet-

tuati tutti i collegamenti elettrici, conservare tutti i cavi in modo sicuro.

+ Non tentare di controllare questo ventilatore da un interruttore a parete o da un telecoman-
do non approvato dal produttore per l'uso con il ventilatore. NON utilizzare un controller a
stato solido. L'uso di un interruttore a parete o di un telecomando non approvato annullera
la garanzia.

+ Non collegare il ventilatore da soffitto a un dimmer.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Quando si utilizza qualsiasi apparecchio elettrico, &€ necessario osservare
sempre le seguenti precauzioni di sicurezza di base.

* Perridurreil rischio di lesioni personali, fissare il ventilatore direttamente
alla struttura di supporto dell'edificio seguendo queste istruzioni e
utilizzare solo il materiale fornito.

* Per evitare possibili scosse elettriche, prima di installare il ventilatore,
scollegare l'alimentazione spegnendo gli interruttori di alimentazione
del pannello elettrico e i relativi interruttori a parete. Se non & possibile
spegnere gli interruttori di alimentazione, utilizzare un dispositivo di
segnalazione come un'etichetta sul quadro elettrico.

« Tutti i cavi devono soddisfare le specifiche stabilite dai codici elettrici
locali e nazionali e ANSI/NFPA 70. Se non si ha familiarita con le
installazioni elettriche, consultare un elettricista qualificato.

*Non piegare il sistema di attacco della lama durante linstallazione,
l'inclinazione o la pulizia delle lame.

* Non inserire altri oggetti tra le pale del ventilatore.

* Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o danni al motore, non
utilizzare un regolatore di velocita a stato solido con questa ventola.
Utilizzare solo i regolatori di velocita originali.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, o0 con mancanza di esperienza o conoscenza limitata, a
condizione che siano supervisionati da una persona responsabile della
loro sicurezza o che sia stata addestrata all'uso IT.l'apparecchio in modo
sicuro.

*| bambini non dovrebbero giocare con questo dispositivo. Inoltre, non
dovrebbero svolgere attivita di pulizia e manutenzione a meno che non
abbiano pil di 8 anni e siano supervisionati. | bambini devono essere
attentamente sorvegliati durante l'utilizzo di qualsiasi apparecchio.

NOTA: Le istruzioni e le precauzioni di sicurezza contenute in questo
manuale potrebbero non coprire tutti i possibili problemi e situazioni.
E necessario comprendere che sia il buon senso che la cautela sono
essenziali nell'installazione e nell'uso del ventilatore.



ELENCO DELLE PARTI

« Aprire con attenzione la confezione ed estrarre le parti contenute all'interno.

- Posizionateli sul pavimento su un tappeto o su un pezzo di plastica abbastanza grande da
evitare danni.

+ Verificare che all'interno dell'imballo siano presenti gli oggetti sotto elencati.

= ITl &2

Staffa di mon- Fleuron Coperchio decorativo Viti Rivestimento
taggio magnetico

=

Barra Barra di Telecomando e Lame
estensione controller

Motore Pannello di connessione Pannello LED Display decorativo

PRIMA DEL MONTAGGIO

+ Ricordarsi di rimuovere le tre linguette protettive in plastica dalla parte inferiore del mo-
tore prima di iniziare il montaggio.




TELECOMANDO

1. **Leggero
2. Tasto ON/OFF 1—® O1T—4

3. Timer e
*% 2 _ A@ﬁ 5
4. **Controllo della temperatura del colore ‘ q

5. Controllo dell'intensita della ventola

6. Funzione inversa 3 '@ @ 6
7. Pulsante di disattivazione dell'audio _C_ 7
8. Batterie (2 x AAA)

**Funzione disponibile solo per l'opzione CON LUCE.

Associazione del controller

1. Spegnere linterruttore principale della stanza in cui € stato installato il ventilatore per
almeno 10 secondi.

2. Accendere linterruttore e sentire un segnale acustico; entro 3 secondi, tenere premuto il
pulsante di accensione/spegnimento fino a quando non si sente un segnale acustico.

3. Se il processo di accoppiamento non ha successo, ripetere nuovamente i passaggi sopra
descritti dopo aver spento linterruttore a parete per almeno 1 minuto.

LUCE

Accende e spegne la luce della ventola indipendentemente dal fatto che la ventola sia in
funzione o meno.

TEMPERATURA COLORE

Alterna trai tre tipi di temperature di colore della luce disponibili (calda, neutra e fredda).

(!) AccEso SPENTO

Accende o spegne completamente la ventola, indipendentemente dal fatto che abbia la luce
accesa o spenta.

&3 INTENSITA DELLA VENTOLA
NS

Aumentare o diminuire la velocita di rotazione delle pale del ventilatore.

(ih) TIMER

Pianifica lo spegnimento automatico scegliendo tra le opzioni disponibili.

() FUNZIONE INVERSA

Cambiare il senso di rotazione delle pale del ventilatore. La funzione inverno (svolta a des-
tra) spinge verso il basso l'aria calda accumulata nel soffitto e la funzione estate (svolta a
sinistra) genera una brezza che raffredda lambiente.

DISABILITA SUONODISABILITA SUONO

Premendo il pulsante di disattivazione del suono & possibile silenziare i suoni emessi dalla
ventola quando si preme un tasto qualsiasi sul telecomando.



ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

PREPARAZIONE DELL'INSTALLAZIONE

+ Per evitare lesioni personali e/o danni,
assicurarsi che la posizione in cui il ventilatore
deve essere appeso consenta alle pale di
trovarsi ad almeno 2,3 mdal pavimentoe a 76 <>

s . . 76cm
cm dalla parete piu vicina o da altri ostacoli.

- Assicurarsi che la staffa di montaggio
sia fissata correttamente al soffitto e 23m
sia in grado di sostenere lintero peso del
ventilatore.

76cm

INSTALLAZIONE DELLA STAFFA DI MONTAGGIO
« Verificare che il soffitto dove si intende montare il ventilatore sia stabile e capace di soste-
nere in sicurezza il peso del ventilatore.

* Non fissare la staffa di montaggio direttamente su soffitti di spessore inferiore a 10 mm
per evitare il rischio che la vite si allenti e fuoriesca.

- Segnare la posizione corretta dei fori e fissare la staffa a soffitto utilizzando viti con tasse-
Lli metallici o viti e rondelle adatte al tipo di soffitto scelto.do.

Tetto in legno

Praticare i fori necessari e quindi fissare la staffa di mon-
taggio con le viti e le rondelle per legno ai giunti del soffitto.

Tetto in cemento

ot R |1 w Praticare i fori con una punta da 8 mm, in base alla lunghez-
za delle viti ad espansione. Quindi, fissare la staffa di mon-
taggio al soffitto con le viti ad espansione.

[ \ Falso tecnico

Praticare i fori necessari e fissare la staffa di montaggio con le
speciali viti di fissaggio a molla per l'utilizzo in controsoffitti.

- Una volta installata la staffa di fissaggio, verificare che sia installata correttamente
prima di appendere il ventilatore. La staffa di fissaggio deve sostenere il peso totale del
ventilatore.




SCELTA DEL TIPO DI MONTAGGIO

Assemblaggio tradizionale Montaggio ad angolo
20°
&~ 1T 1T — ~N &~ 1T [ — N
| E— | E—
L'installazione tradizionale & appesa al Si consiglia il montaggio ad angolo su
soffitto con un'asta. soffitti inclinati o a volta.

Questo ventilatore puo essere installato sia su un soffitto normale che a volta e puo estende-
re la lunghezza di sospensione con l'asta di sospensione pill lunga (in dotazione). Per instal-
lare la barra appendiabiti avrai bisogno dei seguenti strumenti: un cacciavite, un cacciavite
a testa piatta, una pinza o una chiave regolabile, una scala a pioli, un tronchese e del nastro
isolante.

MONTAGGIO E SOSPENSIONE DEL VENTILATORE

Cablaggio

Accoppiamento
della sfera
Barra

Fleuron

Copertina
decorativo

Abbellitore

Perno
Adattatore

Perno di bloccaggio Vite
fissaggio

Motore

+ Se desideri estendere la lunghezza di sospensione del tuo ventilatore, rimuovi la sfera
dall'asta di sospensione e utilizza l'asta di prolunga aggiuntiva (inclusa).
+ Se desideri utilizzare la barra di estensione, segui le seguenti istruzioni:.
1. Per rimuovere la sfera dall'asta di sospensione, allentare la vite di fissaggio e rimuovere
le coppiglie.
2. Abbassare la sfera e rimuovere il perno di bloccaggio.
3. Togli la sfera dalla barra di sospensione e inseriscila nella barra di sospensione pil lunga
(la parte superiore della barra ha un foro per la vite di fissaggio; usalo per fissare la barra).

4. Inserire il perno di bloccaggio nell'estremita dell'asta di sospensione e sollevare la sfera.
Assicurarsi che il perno di bloccaggio sia allineato con le scanalature all'interno della
sfera e fissare la vite di fissaggio.



Consiglio: Per facilitare l'inserimento dei fili nella barra, posizionare del nastro isolante
attorno ai fili. Questo ti aiutera a tenerli insieme mentre li inserisci nella barra.
5. Allentare le viti di montaggio e la rondella dalla parte superiore dell'alloggiamento del
motore. Rimuovi i perni della barra (se non l'hai gia fatto). Inserire la rosetta attraverso
la barra.

6. Infilare i cavi attraverso la barra e tirare i cavi in eccesso dalla parte superiore della barra
per stringerli.

7. Posiziona la barra all'interno dell'alloggiamento del motore e inserisci i perni rimossi in
precedenza. Stringere le viti e le rondelle.

8. Abbassare il tettuccio verso l'alloggiamento del motore.

SPEGNI LA VENTOLA

+ Una volta montata la barra sul motore del ventilatore, in-
serire il giunto sferico nella staffa di montaggio installata
nel soffitto.

COLLEGAMENTO CABLAGGIO

Effettuare il collegamento tra i cavi del ricevitore ed i cavi del motore del ventilatore
seguendo le indicazioni dei colori. Assicurati che la connessione sia salda.

Terra (verde/giallo)

Prendi terreno ————=°
Ingresso L
(nero) Motore DC L (grigio)
L o—o° Ricevitore
del Motore DC L (rosa)

N o—o telecomando ==

Ingresso N

(bianco) Motore DC L (rosso) o

COLLEGAMENTO AL CONTROLLO REMOTO

Inserire il telecomando nella staffa di montaggio come mostrato nella figura.




MONTAGGIO DEL ROSONE

i
—X= Y = _——2

1. Sollevare la calotta sulla staffa di montaggio e allineare le viti allentate sulla staffa di
montaggio con i fori nella calotta.

2. Girare il tettuccio per stringere e reinserire le viti.

3. Fissare le viti con laiuto di un cacciavite.

4. Quindi sollevare la copertura decorativa verso la rosetta in modo che venga fissata con il
magnete incorporato.

Consiglio: Un’altra persona dovrebbe aiutarti a tenere la scala e consegnarti il ventilatore

una volta che avrai salito la scala.

ASSEMBLAGGIO DELLA LAMA

Allineare i fori nel supporto delle lame con i fori nelle lame e nel corpo del motore e avvitarli
in posizione, ma non serrare le viti finché non sono tutte in posizione e avvitate.

Consiglio: Per risparmiare tempo, puoi posizionare le rondelle su ciascuna vite prima di in-
stallare le lame.

) @

MONTAGGIO DEL PANNELLO DI COLLEGAMENTO

Pannello di connessione

Viti del pannello

- Fissare il pannello di collegamento alla parte inferiore del ventilatore inserendo le teste
delle viti negli appositi fori.
- Avvitare le viti e fissarle.



Nota: Durante linstallazione o la rimozione del pannello patch, mantenere intatte le piastre iso-
lanti. Ruotando le viti di fissaggio con troppa forza o velocita si danneggiano i cuscinetti isolanti.

MONTAGGIO DEL PANNELLO LED

Collegare la spina singola della piastra di connessione al pannello LED e quindi fissare il
pannello LED alla piastra decorativa per mezzo dei suoi magneti.

MONTAGGIO DELLO SCHERMO DECORATIVO

Una volta posizionato correttamente il pannello LED, montare lo schermo decorativo
del pannello LED avvitandolo sul pannello di collegamento del motore.

CONTROLLARE L'INSTALLAZIONE
+ Controllare il corretto funzionamento del ventilatore da soffitto, controllando che non si
osservino movimenti strani o disallineamenti in nessuna parte del ventilatore.

+ Se notate qualsiasi tipo di ronzio/vibrazione potete procedere alla regolazione delle pale
con il kit antioscillazione.

+ ILkit antioscillazione & dotato di contrappesi autoadesivi e clip a “u”.

- Spegni il ventilatore da soffitto.

» Puoi mettere la clip al centro di qualsiasi lama e controllare se la vibrazione diminuisce.

» Accendi la ventola e controlla. Se non si nota alcun cambiamento, spegnere la ventola e
aggiungere un'altra clip su un'altra pala o utilizzare i pesi adesivi.



CONNESSIONE ALL'APP

E . E + L'applicazione CREATE HOME & disponibile sia per Android che per
1 iOS (cercate l'applicazione su Google Play o App Store o scansio-

rr nate il codice QR). A seconda del provider, il download dell’app pud
" comportare dei costi.
- + Con l'app € possibile utilizzare il dispositivo tramite la rete domes-
e | ?".r tica. Il prerequisito &€ una connessione wifi permanente al router 2.4
Gh e lapplicazione gratuita CREATE HOME.(l provider Internet at-
tualmente offrono sia 5Gh che 2,4Gh contemporaneamente).

- Siconsiglia di scollegare il dispositivo dall'alimentazione quando si & lontani da casa per evi-
tare accensioni involontarie durante l'assenza.

COME CONNETTERSI ALL'APP

1. Installa l'app CREATE e crea un account utente.
2. Imposta una password di accesso e accedi all'app.
3. Fare clic su "Aggiungi dispositivo" (+) e quindi fare clic sulla categoria del ventilatore da soffitto.

BT

o

J - E anche possibile selezionare l'opzione “Scansione QR” per aggiungere
=] 33F direttamente il dispositivo.

4. Sul telecomando, tieni premuti i pulsanti 1H e 4H per circa 5 secondi finché non senti un
segnale acustico.

5. Successivamente, fai clic su “Conferma”.

6. Inserisci la password della tua rete Wi-Fi e conferma.

7. Durante la connessione, assicurati che il router, il telefono cellulare e il dispositivo siano
il piu vicini possibile. Infine, il ventilatore da soffitto verra aggiunto con successo alla tua
applicazione CREATE.

In conformita con le direttive: 2012/19 / UE e 2015/863 / UE sulla restrizione dell'uso di sostanze pericolose nelle ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche, nonché sul loro smaltimento dei rifiuti. [l simbolo con la pattumiera incrociata
mostrato sulla confezione indica che il prodotto al termine della sua vita utile verra raccolto come rifiuto separato.
Pertanto, qualsiasi prodotto che ha raggiunto la fine della sua vita utile deve essere consegnato a centri specializzati
di smaltimento dei rifiuti per la raccolta selettiva di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche o restituito al
rivenditore al momento dell’acquisto di nuove apparecchiature simili, in un’unica per una base. Una corretta raccolta
separata per la successiva messa in servizio di apparecchiature spedite per essere riciclate, trattate e smaltite in modo

I ccologico aiuta a prevenire potenziali effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e ottimizza il riciclaggio e il riutilizzo
di i componenti che compongono il dispositivo. Leliminazione abusiva del prodotto da parte dell'utente implica I'appli-
cazione di sanzioni amministrative in conformita con le leggi.



DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Deckenventilator entschieden haben. Bevor Sie die-
ses Gerat verwenden und um eine optimale Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
Anweisungen sorgfaltig durch.

Die hier aufgefiihrten SicherheitsmaBnahmen verringern bei korrekter Befolgung das Risiko
von Branden, Stromschlagen und Verletzungen. Bitte bewahren Sie das Handbuch sowie
den Kaufbeleg und die Verpackung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.
Geben Sie diese Anleitung ggf. an den kiinftigen Besitzer des Gerates weiter.

Befolgen Sie bei der Verwendung eines Elektrogerats stets die grundlegenden
Sicherheitshinweise und MaBnahmen zur Gefahrenverhitung. Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung flr Schéaden, die aus der Nichtbeachtung dieser Anweisungen durch den
Benutzer entstehen.

STANDORT-UND INSTALLATIONSANFORDERUNGEN

TIPPS FUR MECHANIKER

+ Gemal den Sicherheitsvorschriften muss der tiefste Punkt der Ventilatorfliigel mindes-
tens 2,3 Meter tiber dem Boden liegen.

+ Stellen Sie sicher, dass der gewahlte Standort es den rotierenden Messern nicht erlaubt,
mit irgendwelchen Gegenstanden in Kontakt zu kommen.

- Uberprifen Sie, ob die Deckenbalken sicher und groB und stark genug sind, um das Ge-
wicht des Ventilators zu tragen.

+ Um das risiko von branden, stromschlagen oder verletzungen zu verringern, stellen sie si-
cher, dass die lUfterhalterung direkt an der gebaudestruktur befestigt ist. Nicht in einem
verteilerkasten montieren.

- Die Montagehalterung muss sicher an einer tragenden Struktur, beispielsweise einem
Betondach, einer Stahlkonstruktion oder einem Holzrahmen, verschraubt sein. Wenn ein
Holzrahmen hinzugefiigt wird, sollte dieser fest zwischen zwei Balken genagelt oder ver-
schraubt werden.

+ Um das Risiko von Personen-und Sachschaden zu verringern, diirfen Sie die vertikale Stan-
ge oder die Lufterfligel bei der Handhabung oder Installation des Liifters nicht verbiegen
oder beschadigen. Wenn Sie Schaden am Produkt feststellen, wenden Sie sich an unseren
Kundendienst, bevor Sie mit der Installation des Ventilators fortfahren.

+ Stellen Sie sicher, dass der Ventilator sicher an der Decke befestigt ist. Alle Befestigungs-
schrauben sollten vor der Inbetriebnahme des Ventilators Giberpriift und bei Bedarf nach-
gezogen werden.

ELEKTRISCHE TIPPS

+ Schalten Sie den Strom aus, bevor Sie Arbeiten am Deckenventilator durchfiihren, und
schalten Sie den Netzschalter aus. Um einen moglichen Stromschlag zu vermeiden, prifen
Sie vor der Verkabelung, ob der Strom am Sicherungskasten oder am Leistungsschalter-
feld ausgeschaltet ist.

- Ventilator, Montagehalterung und Beleuchtungsgerate missen geerdet sein. Uberprifen
Sie, ob alle Verbindungen gut isoliert sind.

- Uberpriifen und bestatigen Sie, dass alle Verbindungen korrekt und sicher sind. Nachdem
alle elektrischen Anschlisse hergestellt wurden, bewahren Sie alle Kabel sicher auf.

+ Versuchen Sie nicht, diesen Ventilator tGiber einen Wandschalter oder eine Fernbedienung
zu steuern, die nicht vom Hersteller fir die Verwendung mit dem Ventilator zugelassen ist.
Verwenden Sie keinen Solid-State-Controller. Bei Verwendung eines nicht zugelassenen
Wandschalters oder einer nicht zugelassenen Fernbedienung erlischt lhre Garantie.

- SchlieRen Sie den Deckenventilator nicht an einen Dimmschalter an.



SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogerdten sollten stets die folgenden
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

+ Um das Verletzungsrisiko zu verringern, befestigen Sie den Ventilator
gemaB diesen Anweisungen direkt an der Geb&dudetragstruktur und
verwenden Sie nur das mitgelieferte Material.

*Um einen moglichen Stromschlag zu vermeiden, trennen Sie vor
der Installation Ihres Ventilators die Stromversorgung, indem Sie
die Netzschalter der Schalttafel und die zugehorigen Wandschalter
ausschalten. Wenn es nicht moglich ist, die Netzschalter auszuschalten,
verwenden Sie eine Warnvorrichtung, z. B. ein Etikett auf der Schalttafel.

* Alle Kabel missen den Spezifikationen der ortlichen und nationalen
Elektrovorschriften sowie ANSI/NFPA 70 entsprechen. Wenn Sie mit
Elektroinstallationen nicht vertraut sind, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker.

*Biegen Sie das Klingenbefestigungssystem nicht, wahrend Sie die
Klingen installieren, kippen oder reinigen.

+ Stecken Sie keine anderen Gegenstande zwischen die Liifterfliigel.

*Um das Risiko von Branden, Stromschlagen oder Motorschdden zu
verringern, verwenden Sie bei diesem Ventilator keinen elektronischen
Geschwindigkeitsregler.  Verwenden Sie nur die Original-
Geschwindigkeitsregler.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und alteren Personen sowie
von Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder begrenzten
Kenntnissen verwendet werden, sofern sie von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder in der Bedienung
geschult wurden es. das Gerat sicher.

+ Kinder sollten nicht mit diesem Gerét spielen. Sie sollten auch keine
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfiihren, es sei denn, sie sind
alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt. Kinder sollten bei der
Verwendung eines Geréats engmaschig beaufsichtigt werden.

NOTIZ: Die Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen in diesem
Handbuch decken moglicherweise nicht alle méglichen Probleme und
Situationen ab. Sie sollten verstehen, dass bei der Installation und
Verwendung des Ventilators sowohl gesunder Menschenverstand als
auch Vorsicht erforderlich sind.



TEILELISTE

- Offnen Sie vorsichtig die Verpackung und entnehmen Sie die darin enthaltenen Teile.

+ Legen Sie sie auf den Boden, auf einen Teppich oder ein Stlick Plastik, das gro genug ist,
um Schéaden zu vermeiden.

- Uberpriifen Sie, ob sich die unten aufgefiihrten Gegenstande in der Verpackung befinden.

= 1T &2~

Halterung Fleuron Magnetische Schrauben Zierleiste
Zierabdeckung

Stange Verlangerungsstange Fernbedienung und Klingen
Controller

— = >

Motor Anschlussfeld LED-Panel Dekoratives Display

VOR DER MONTAGE

- Denken Sie daran, die drei Schutzlaschen aus Kunststoff von der Unterseite des Motors zu
entfernen, bevor Sie mit der Montage beginnen.




FERNBEDIENUNG

1. **Licht
2. An/ aus Schalter 1 —‘ @' 4

3. Timer S/
4. **Farbtemperaturregelung 2 %g% 5

5. Steuerung der Lifterintensitat

6. Umkehrfunktion '@ @

3 @16
7. Ton-Aus-Taste _ _ 7
8. Batterien (2 x AAA)

** Funktion nur fir die Option MIT LICHT verfigbar. 1
P 8 — 8

Controller-Kopplung

1. Schalten Sie den Hauptlichtschalter in dem Raum, in dem Sie den Ventilator installiert ha-
ben, fir mindestens 10 Sekunden aus. Schalten Sie den Schalter ein, und Sie héren einen

2. Signalton. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden die Ein-/Aus-Taste und halten Sie sie
gedriickt, bis Sie einen Signalton héren.

3. Wenn der Kopplungsprozess nicht erfolgreich ist, wiederholen Sie die oben genannten
Schritte, nachdem Sie den Wandschalter fiir mindestens 1 Minute ausgeschaltet haben.

HELL

Schaltet das Lifterlicht ein und aus, unabhangig davon, ob der Lifter [duft oder nicht.

FARBTEMPERATUR

Schaltet zwischen den drei verfligbaren Lichtfarbtemperaturtypen um (warm, neutral und kiihl).

(") ANnAus

Schaltet den Lifter vollstandig ein oder aus, unabhangig davon, ob das Licht an ist oder nicht.

&%) LUFTERINTENSITAT
V9

Erhoht oder verringert die Rotationsgeschwindigkeit der Lifterflugel.

(in) TIMER

Planen Sie das automatische Herunterfahren, indem Sie eine der verfiigbaren Optionen auswahlen.

(©) RUCKWARTSFUNKTION

Andern Sie die Drehrichtung der Lufterfligel. Die Winterfunktion (nach rechts drehen)
drickt die in der Decke angesammelte heiBe Luft nach unten und die Sommerfunktion
(nach links drehen) erzeugt eine Brise, die den Raum kdhlt.

TON DEAKTIVIEREN TON DEAKTIVIEREN

Durch Druicken der Taste ,, Ton aus“ kdnnen Sie die Gerdusche stummschalten, die der Venti-
lator erzeugt, wenn Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung drticken.



INSTALLATIONSANLEITUNG

INSTALLATIONSVORBEREITUNG

+ Um Personen- und/oder Sachschaden
zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass
der Standort, an dem der Ventilator
aufgehangt werden soll, einen Abstand von
mindestens 2,3 m vom Boden und 76 cm
von der nachsten Wand oder einem anderen
Hindernis zulasst.

» Vergewissern Sie sich, dass die
Montagehalterung ordnungsgemaR an der
Decke befestigt ist und das volle Gewicht
des Ventilators tragen kann.

MONTAGE DER MONTAGEHALTERUNG
+ Stellen Sie sicher, dass die Decke, an der Sie den Ventilator montieren méchten, stabil ist

76cm

2.3m

76cm

und das Gewicht des Ventilators sicher tragen kann.

- Befestigen Sie die Montagehalterung nicht direkt an Decken mit einer Dicke von weniger

als 10 mm, um das Risiko zu vermeiden, dass sich die Schraube 6st und herauskommt.

+ Markieren Sie die richtige Position der Locher und befestigen Sie die Deckenhalterung mit
Schrauben mit Metalldibeln oder Schrauben und Unterlegscheiben, die fir den gewéhlten

Deckentyp geeignet sind.

Holzdach

Bohren Sie die erforderlichen Locher und befestigen Sie
dann die Montagehalterung mit den Holzschrauben und
Unterlegscheiben an den Deckenverbindungen.

Betondach

Bohren Sie mit einem 8-mm-Bohrer Lécher entsprechend der
Lange der Dehnschrauben. Befestigen Sie anschlieBend die
Montagehalterung mit den Dehnschrauben an der Decke.

Zwischendecke

Bohren Sie die erforderlichen Locher und befestigen Sie die
Halterung mit den speziellen Federhebel-Befestigungss-
chrauben fir den Einsatz in Zwischendecken.

- Uberprifen Sie nach der Montage des Befestigungsbiigels den korrekten Einbau, bevor Sie
den Ventilator aufhangen. Der Befestigungsbiligel muss das volle Gewicht des Ventilators



WAHL DER MONTAGEART

Traditionelle Montage Winkelmontage
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Der traditionelle Aufbau hadngt mit einer Bei schragen oder gewodlbten Decken
Stange von der Decke. empfiehlt sich die Winkelmontage.

Dieser Ventilator kann sowohl an einer normalen als auch an einer gewolbten Decke installiert
werden und kann die Aufhangelange mit der langeren Aufhangestange (im Lieferumfang ent-
halten) verlangern. Um die Kleiderstange zu installieren, benétigen Sie die folgenden Werkzeu-
ge: einen Schraubendreher, einen Schlitzschraubendreher, eine verstellbare Zange oder einen
Schraubenschlissel, eine Trittleiter, einen Drahtschneider und ein Isolierband.

VENTILATOR MONTIEREN UND AUFHANGEN

Verkabelung

Kugelkupplung
Bar

Floron

Dekorative
Abdeckung

Trimmen

Stift
Adapter

Sicherungsstift Stellschraube

Motor

+ Wenn Sie die Aufhéangelange lhres Ventilators verlangern moéchten, entfernen Sie die
Kugel von der Aufhangestange und verwenden Sie die zuséatzliche Verldngerungsstange
(im Lieferumfang enthalten).

+ Wenn Sie die Erweiterungsleiste verwenden mochten, befolgen Sie die folgenden
Anweisungen:.

1. Um die Kugel von der Aufhangungsstange zu entfernen, l6sen Sie die Stellschraube und
entfernen Sie die Splinte.

2. Senken Sie die Kugel ab und entfernen Sie den Sicherungsstift.

3. Nehmen Sie die Kugel aus der Kleiderstange und stecken Sie sie in die langere

4. Kleiderstange (die Oberseite der Stange hat ein Loch fur die Stellschraube; verwenden
Sie diese, um die Stange zu befestigen).



5. Stecken Sie den Sicherungsstift in das Ende der Aufhdngestange und heben Sie die
Kugel an. Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsstift mit den Rillen im Inneren der Kugel
ausgerichtet ist, und befestigen Sie die Stellschraube.

Beratung: Um das Einfiihren der Drahte in die Schiene zu erleichtern, kleben Sie etwas
Isolierbandumdie Drahte. Dies hilft Ihnen, sie beim Einsetzenindie Leiste zusammenzuhalten.

6. Losen Sie die Befestigungsschrauben und die Unterlegscheibe von der Oberseite des
Motorgehauses. Entfernen Sie die Stangenstifte (falls Sie dies noch nicht getan haben).
Stecken Sie die Rosette durch die Stange.

7. Fihren Sie die Kabel durch die Stange und ziehen Sie die (iberschiissigen Kabel von der
Oberseite der Stange ab, um sie festzuziehen.

8. Platzieren Sie die Stange im Motorgehduse und setzen Sie die zuvor entfernten Stifte
ein. Ziehen Sie die Stellschrauben und Unterlegscheiben fest.

9. Senken Sie die Haube in Richtung Motorgehause ab.

SCHALTEN SIE DEN VENTILATOR AUS

+ Sobald die Stange am Luftermotor montiert ist, setzen
Sie die Kugelkupplung in die an der Decke installierte
Montagehalterung ein.

VERKABELUNGSANSCHLUSS

Stellen Sie die Verbindung zwischen den Empfangerkabeln und den Liftermotorkabeln
gemal den Farbmarkierungen her. Stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest ist.

Masse (griin/gelb)

) Boden Fernbedienungsempfénger
einnehmen L Eingang
L oo | tschwarz) DC-L-Motor (grau)
N C DC-L-Motor (rosa)
Eingang N
(weiB) DC-L-Motor (rot)

FERNBEDIENUNGSANSCHLUSS

Setzen Sie die Fernbedienung wie in der Abbildung gezeigt in die Halterung ein.




MONTAGE DES DECKENBALDACHINS

R

1. Heben Sie den Baldachin auf die Montagehalterung und richten Sie die gelésten Schrau-
ben an der Montagehalterung an den Lochern im Baldachin aus.

2. Drehen Sie die Haube, um sie festzuziehen, und setzen Sie die Schrauben wieder ein.

3. Befestigen Sie die Schrauben mit Hilfe eines Schraubendrehers.

4. AnschlieBend heben Sie die Zierblende in Richtung Rosette an, sodass sie mit dem ein-
gebauten Magneten fixiert wird.

Beratung: Eine andere Person sollte lhnen beim Halten der Leiter helfen und lhnen den Ven-

tilator reichen, sobald Sie die Leiter erklommen haben.

KLINGENMONTAGE

Richten Sie die Locher in der Klingenhalterung an den Léchern in den Klingen und im Motor-
gehduse aus und schrauben Sie sie fest. Ziehen Sie die Schrauben jedoch erst fest, wenn sie
alle angebracht und festgeschraubt sind.

Beratung: Um Zeit zu sparen, konnen Sie die Unterlegscheiben auf jede Schraube legen, be-
vor Sie die Klingen installieren.

) @

e ———

MONTAGE DES ANSCHLUSSFELDES

) Anschlussfeld
Schrauben der Platte

- Befestigen Sie die Anschlussplatte an der Unterseite des Ventilators, indem Sie die
Schraubenkoépfe in die vorgesehenen Locher stecken.
» Drehen Sie die Schrauben ein und sichern Sie sie anschlieBend.



Anmerkung: Achten Sie bei der Montage oder Demontage des Patchpanels darauf, dass
die Isolationspolster intakt bleiben. Durch zu starkes oder zu schnelles Drehen der Befes-
tigungsschrauben werden die Isolierpads beschadigt.

MONTAGE DES LED-PANELS

Verbinden Sie den einzelnen Stecker der Anschlussplatte mit dem LED-Panel und befesti-
gen Sie dann das LED-Panel mit seinen Magneten an der Zierplatte.

MONTAGE DER DEKORBLENDE

i

Nach der korrekten Positionierung des LED-Paneels wird die Zierblende des LED-Pa-
neels auf die Motoranschlussplatte geschraubt.

UBERPRUFEN SIE DIE INSTALLATION

« Uberpriifen Sie den ordnungsgeméRen Betrieb des Deckenventilators und stellen Sie si-
cher, dass an keinem Teil des Ventilators seltsame Bewegungen oder Fehlausrichtungen
beobachtet werden.

» Wenn Sie ein Brummen/Vibrieren bemerken, kénnen Sie die Klingen mit dem Pendel-
schutzsatz einstellen.

- Das Pendelschutzset verfiigt Giber selbstklebende Gegengewichte und ,,U“-férmige Clips.

+ Schalten Sie den Deckenventilator aus.

+ Sie kénnen den Clip in der Mitte jeder Klinge anbringen und priifen, ob die Vibration nachlasst.

» Schalten Sie den Lifter ein und prifen Sie. Wenn keine Verdnderung erkennbar ist, schal-
ten Sie den Lifter aus und befestigen Sie einen weiteren Clip an einem anderen Flugel
oder verwenden Sie die Klebegewichte.



VERBINDUNG ZUR APP

- Die CREATE HOME-App ist sowohl fiir Android als auch fir iOS ver-
fugbar (suchen Sie die App bei Google Play oder im App Store oder
scannen Sie den QR-Code). Je nach Anbieter kénnen fir das Herun-
terladen der App Kosten anfallen.

« Mit der App kénnen Sie das Gerat Gber lhr Heimnetzwerk bedienen.
Voraussetzung ist eine permanente WLAN-Verbindung zu lhrem
2,4-GHz-Router und die kostenlose CREATE HOME App. (Internetan-
bieter bieten derzeit sowohl 5 GHz als auch 2,4 GHz gleichzeitig an).

« Wir empfehlen, das Gerat von der Stromversorgung zu trennen, wenn Sie nicht zu Hause
sind, um ein unbeabsichtigtes Einschalten wahrend Ihrer Abwesenheit zu vermeiden.

SO STELLEN SIE EINE VERBINDUNG ZUR APP HER

1. Installieren Sie die CREATE-App und erstellen Sie ein Benutzerkonto.
2. Legen Sie ein Login-Passwort fest und melden Sie sich bei der App an.
3. Klicken Sie auf ,,Gerat hinzufigen” (+) und dann auf die Kategorie fir den Deckenventilator.

+ Sie kénnen auch die Option “QR scannen” wahlen, um das Geréat direkt
hinzuzufigen.

4. Halten Sie auf der Fernbedienung die Tasten 1H und 4H etwa 5 Sekunden lang gedriickt,
bis Sie einen Piepton horen.

5. Klicken Sie anschlieBend auf ,Bestatigen”.
6. Geben Sie Inr WLAN-Netzwerkpasswort ein und bestatigen Sie.

7. Stellen Sie beim Herstellen der Verbindung sicher, dass Ihr Router, Ihr Mobiltelefon und lhr
Gerat so nah wie moglich beieinander sind. SchlieBlich wird der Deckenventilator erfolg-
reich zu Ilhrer CREATE-Anwendung hinzugeflgt.

In Ubereinstimmung mit den Richtlinien: 2012/19 / EU und 2015/863 / EU iiber die Beschrénkung der Verwendung geféhrlicher
Stoffe in elektrischen und elektronischen Geréten sowie deren Abfallentsorgung. Das Symbol mit der gekreuzten Miilltonne auf
der Verpackung zeigt an, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer als separater Abfall gesammelt wird. Daher muss
jedes Produkt, das das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, an spezialisierte Abfallentsorgungszentren zur selektiven
Sammlung von elektrischen und elektronischen Abfallgeraten geliefert oder beim Kauf ahnlicher neuer Gerate an den Einzel-
handler zuriickgegeben werden fiir eine Basis. Die ordnungsgemaBe getrennte Sammlung fiir die spatere Inbetriebnahme von
Geréaten, die zum umweltfreundlichen Recycling, zur Behandlung und Entsorgung versandt werden, tragt dazu bei, mégliche
negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und das Recycling und die Wiederverwendung zu optimieren
die Komponenten, aus denen das Gerat besteht. . Die missbrauchliche Beseitigung des Produkts durch den Benutzer impliziert
die A dung von Verwal ktionen in Ubereinstimmung mit den Gesetzen.




NEDERLANDS

Bedankt dat u voor onze plafondventilator hebt gekozen. Lees de instructies zorgvuldig door
voordat u dit apparaat gebruikt en om een optimaal gebruik ervan te garanderen.

De hier genoemde veiligheidsmaatregelen verminderen het risico op brand, elektrische
schokken en letsel als ze correct worden opgevolgd. Bewaar de handleiding op een veilige
plaats voor toekomstig gebruik, evenals het aankoopbewijs en de doos. Geef deze instructies,
indien van toepassing, aan de toekomstige eigenaar van het apparaat.

Volg altijd de basisveiligheidsinstructies en maatregelen ter voorkoming van gevaren
wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor
schade die voortvloeit uit het niet opvolgen van deze instructies door de gebruiker.

LOCATIE-EN INSTALLATIEVEREISTEN

MECHANISCHE TIPS

+ Conform veiligheidsvoorschriften moet het laagste punt van de ventilatorbladen zich mini-

maal 2,3 meter boven de grond bevinden.

Zorg ervoor dat de gekozen locatie niet toelaat dat de roterende messen in contact komen

met voorwerpen.

Controleer of de plafondbalken stevig vastzitten en groot en sterk genoeg zijn om het ge-

wicht van de ventilator te dragen.

+ Om het risico op brand, elektrische schokken of persoonlijk letsel te verminderen, moet u
ervoor zorgen dat de montagebeugel van de ventilator rechtstreeks aan de gebouwcon-
structie wordt bevestigd. NIET monteren in een verdeelkast.

- De montagebeugel moet stevig worden vastgeschroefd aan een ondersteunende construc-
tie, zoals een betonnen dak, staalconstructie of houten frame. Als er een houten frame
wordt toegevoegd, moet dit stevig tussen twee balken worden gespijkerd of geschroefd.

+ Om het risico op persoonlijk letsel en materiéle schade te verminderen, mag u de verticale

stang of ventilatorbladen niet buigen of beschadigen wanneer u de ventilator hanteert of

installeert. Als u schade aan het product constateert, neem dan contact op met onze klan-
tenservice voordat u doorgaat met de installatie van de ventilator.

Zorg ervoor dat de ventilator stevig aan het plafond is bevestigd. Alle bevestigingsschroe-

ven moeten worden gecontroleerd en indien nodig opnieuw worden vastgedraaid voordat

de ventilator wordt gestart.

ELEKTRISCHE TIPS

- *Schakel de stroom uit voordat u werkzaamheden aan de plafondventilator uitvoert en
schakel de stroomonderbreker uit. Om mogelijke elektrische schokken te voorkomen, moet
u controleren of de stroom is uitgeschakeld bij de zekeringkast of het stroomonderbreker-
paneel voordat u de bedrading aansluit.

- De ventilator, montagebeugel en verlichtingsapparatuur moeten op aarde worden aange-
sloten. Controleer of alle verbindingen goed geisoleerd zijn.

- Controleer en bevestig dat alle verbindingen correct en veilig zijn. Nadat alle elektrische
aansluitingen zijn gemaakt, bergt u alle kabels veilig op.

- Probeer deze ventilator niet te bedienen met een wandschakelaar of afstandsbediening
die niet door de fabrikant is goedgekeurd voor gebruik met de ventilator. Gebruik geen so-
lid state-controller. Als u een niet-goedgekeurde wandschakelaar of afstandsbediening
gebruikt, vervalt uw garantie.

- Sluit de plafondventilator niet aan op een dimmerschakelaar.



BEVEILIGINGSINSTRUCTIES

Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, moeten altijd de volgende
fundamentele veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen.

+Om het risico op persoonlijk letsel te verminderen, bevestigt u de
ventilator rechtstreeks aan de draagstructuur van het gebouw volgens
deze instructies en gebruikt u uitsluitend het meegeleverde materiaal.

* Om mogelijke elektrische schokken te voorkomen, moet u, voordat u uw
ventilator installeert, de stroom uitschakelen door de stroomschakelaars
op het elektrische paneel en de bijbehorende wandschakelaars uit
te schakelen. Als het niet mogelijk is de stroomschakelaars uit te
schakelen, gebruik dan een waarschuwingsapparaat, zoals een label op
het elektrische paneel.

* Alle kabels moeten voldoen aan de specificaties van lokale en nationale
elektrische codes en ANSI/NFPA 70. Als u niet bekend bent met
elektrische installaties, raadpleeg dan een gekwalificeerde elektricien.

* Buig het mesbevestigingssysteem niet tijdens het installeren, kantelen
of reinigen van de messen.

+ Steek geen andere voorwerpen tussen de ventilatorbladen.

*Om het risico op brand, elektrische schokken of motorschade te
verminderen, mag u bijdeze ventilator geen solid-state snelheidsregelaar
gebruiken. Gebruik uitsluitend de originele snelheidsregelaars.

+Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en door mensen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of met een gebrek aan ervaring of beperkte
kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of die is opgeleid in het gebruik
ervan. het apparaat veilig.

* Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen. Ze mogen ook geen
schoonmaak- en onderhoudstaken uitvoeren, tenzij ze ouder zijn dan 8
jaar en onder toezicht staan. Kinderen moeten nauwlettend in de gaten
worden gehouden wanneer ze een apparaat gebruiken.

OPMERKING: De instructies en veiligheidsmaatregelen in deze
handleiding dekken mogelijk niet alle mogelijke problemen en situaties.
U dient te begrijpen dat zowel gezond verstand als voorzichtigheid
essentieel zijn bij de installatie en het gebruik van de ventilator.



LIJST MET ONDERDELEN

+ Open voorzichtig de verpakking en verwijder de meegeleverde onderdelen.

+ Plaats ze op de vloer op een kleed of een stuk plastic dat groot genoeg is om schade te
voorkomen.

+ Controleer of de onderstaande voorwerpen zich in de verpakking bevinden.

i

9

= T &

Montagebeugel Fleuron Magnetische Schroeven Trim
decoratieve afdekking

=

Bar Verlengstang Afstandsbediening Bladen

& regelaar

Motor Aansluitpaneel LED-paneel Decoratief display

VOOR MONTAGE

+ Vergeet niet om de drie beschermende plastic lipjes van de onderkant van de motor te ver-
wijderen voordat u met de montage begint.




AFSTANDSBEDIENING

1. **Licht
2. Aan/ uit knop 1 —- @'_ 4
3. Timer <A

" | S Vo
4. **Kleurtemperatuurregeling ‘“

5. Controle van de ventilatorintensiteit
6. omgekeerde functie '@ @

7. Knop voor geluid uit s 4[_: -6/
8. Batterijen (2 x AAA)

**Functie alleen beschikbaar voor de optie MET LICHT. ]
—J

Controller-koppeling

1. Zet de hoofdschakelaar van het licht in de kamer waar je de ventilator hebt geinstalleerd
minstens 10 seconden uit.

2. Zet de schakelaar aan en je hoort een pieptoon, druk binnen 3 seconden op de aan/uit-
knop en houd deze ingedrukt tot je een pieptoon hoort.

3. Als het koppelen niet lukt, herhaal je de bovenstaande stappen opnieuw nadat je de wand-
schakelaar minstens 1 minuut hebt uitgeschakeld.

LICHT

Schakelt het ventilatorlicht in en uit, ongeacht of de ventilator draait of niet.

KLEURTEMPERATUUR

Schakelt tussen de drie beschikbare typen lichtkleurtemperatuur (warm, neutraal en koel).

() aanuIT

Schakelt de ventilator volledig in of uit, ongeacht of het licht aan is of niet.

b“&
& VENTILATORINTENSITEIT

Verhoogt of verlaagt de rotatiesnelheid van de ventilatorbladen.

() TIMER

Plan automatische uitschakeling door een keuze te maken uit de beschikbare opties.

(S) OMKEER FUNCTIE

Verander de draairichting van de ventilatorbladen. De winterfunctie (naar rechts draaien)
duwt de warme lucht die zich in het plafond heeft opgehoopt naar beneden en de zomerfunc-
tie (naar links draaien) genereert een briesje dat de kamer verkoelt.

GELUID UITSCHAKELEN

Door op de knop Geluid uit te drukken, kun je de geluiden dempen die de ventilator maakt als
je op een willekeurige toets op de afstandsbediening drukt.



INSTALLATIE INSTRUCTIES

VOORBEREIDING INSTALLATIE

+ Om persoonlijk letsel en/of schade te
voorkomen, moet u ervoor zorgen dat
op de plaats waar de ventilator wordt
opgehangen, de bladen zich minstens

2,3 m van de vloer en 76 cm van de S ——

dichtstbijzijnde muur of ander obstakel

bevinden.

dragen.

Zorg ervoor dat de montagebeugel goed
aan het plafond is bevestigd en het
volledige gewicht van de ventilator kan \

A 76cm
76cm

2.3m

HET INSTALLEREN VAN DE MONTAGEBEUGEL

+ Controleer of het plafond waar u de ventilator wilt monteren stabiel is en het gewicht van
de ventilator veilig kan dragen.

+ Bevestig de montagebeugel niet rechtstreeks op plafonds van minder dan 10 mm om te
voorkomen dat de schroef losraakt en eruit komt.

« Markeer de juiste positie van de gaten en bevestig de plafondbeugel met schroeven met
metalen pluggen of schroeven en ringen die geschikt zijn voor het gekozen type plafond.

A

A

Houten dak

Boor de benodigde gaten en bevestig vervolgens de monta-
gebeugel met de houtschroeven en ringen aan de plafond-
verbindingen.

Betonnen dak

Boor gaten met een boor van 8 mm, afhankelijk van de leng-
te van de expansieschroeven. Bevestig vervolgens de mon-
tagebeugel aan het plafond met de expansieschroeven.

Vals plafond

Boor de nodige gaten en bevestig vervolgens de montage-
beugel met de speciale bevestigingsschroeven met veerme-
chanisme voor gebruik in verlaagde plafonds.

« Controleer nadat de bevestigingsbeugel is geinstalleerd of deze correct is geinstalleerd
voordat u de ventilator ophangt. De bevestigingsbeugel moet het totale gewicht van de

ventilator kunnen dragen.



KEUZE VAN MONTAGETYPE

Traditionele montage Hoek montage
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De traditionele opstelling hangt met een Hoekmontage wordt aanbevolen op schuine
stang aan het plafond. of gewelfde plafonds.

Deze ventilator kan zowel op een gewoon plafond als op een gewelfd plafond worden gein-
stalleerd en kan de ophanglengte verlengen met de langere ophangstang (meegeleverd).
Om het hangertje te installeren heeft u het volgende gereedschap nodig: een schroeven-
draaier, platte schroevendraaier, verstelbare tang of moersleutel, trapladder, draadknipper
en isolatietape.

HET MONTEREN EN OPHANGEN VAN DE VENTILATOR

Bekabeling
Kogelkoppeling
Bar
Bloem
Decoratieve hoes
Bijsnijden
Pin
——  Adapter
Vergrendelingspen Stelschroef
elschroe
Motor

+ Als je de ophanglengte van je ventilator wilt vergroten, verwijder dan de bal van de
ophangstang en gebruik de extra verlengstang (meegeleverd).
+ Als u het verlengstuk wilt gebruiken, volgt u de volgende instructies:
1. Omde kogel van de ophangstang te verwijderen, draait u de stelschroef los en verwijdert
u de splitpennen.
2. Laat de kogel zakken en verwijder de borgpen.
3. Haal de bal uit het hangertje en plaats deze in het langere hangertje (de bovenkant van
het staafje heeft een gat voor de stelschroef; gebruik deze om het staafje vast te zetten).

4. Steek de borgpen in het uiteinde van de ophangstang en breng de kogel omhoog. Zorg
Ervoor dat de borgpen op één lijn ligt met de groeven in de kogel en draai de stelschroef vast.



Advies: Om het gemakkelijker te makendedradeninde stang te steken, plaatst uwat isolatietape
rond de draden. Dit zal je helpen ze bij elkaar te houden terwijl je ze in de staaf steekt.

5.Maak de montageschroeven en sluitring los van de bovenkant van het motorhuis.
Verwijder de stuurpennen (als u dat nog niet heeft gedaan). Steek de rozet door de staaf.

6. Leid de kabels door de stang en trek de overtollige kabels vanaf de bovenkant van de
stang om ze strak te trekken.

7. Plaats de staaf in het motorhuis en steek de pinnen erin die u eerder hebt verwijderd.
Draai de stelschroeven en ringen vast.

8. Laat de kap zakken in de richting van het motorhuis.

SCHAKEL DE VENTILATOR UIT

+ Zodra de staaf op de ventilatormotor is gemonteerd, steekt
u de kogelkoppeling in de montagebeugel die in het pla-
fond is geinstalleerd.

BEDRADINGSVERBINDING

Maak de verbinding tussen de draden van de ontvanger en de draden van de ventilatormotor
volgens de kleuraanduidingen. Zorg ervoor dat de verbinding goed vastzit.

Aarde (groen/geel)

Afstandsbedienin
Neem grond ——o——o ontvanaer 9
L-ingang 9
L (zwart) DC L-motor (grijs)
DC L-motor (roze
N o—o é
Ingang N
(wit) DC L-motor (rood)
O

AANSLUITING VOOR AFSTANDSBEDIENING

Plaats de afstandsbediening in de montagebeugel zoals aangegeven in de afbeelding.




PLAFONDKAPJE MONTEREN

< S T P = =
Y\

T

1. Til de kap op de montagebeugel en lijn de losgemaakte schroeven op de montagebeugel
uit met de gaten in de kap.

2. Draai de kap om hem vast te draaien en plaats de schroeven opnieuw.

3. Bevestig de schroeven met behulp van een schroevendraaier.

4. Til vervolgens de decoratieve afdekking op richting de rozet, zodat deze met de ingebouw-
de magneet wordt vastgezet.

Advies: Een andere persoon moet je helpen de ladder vast te houden en je de ventilator te
overhandigen zodra je de ladder hebt beklommen.

MESMONTAGE

Lijn de gaten in de mesbeugel uit met de gaten in de messen en het motorhuis en schroef
ze op hun plaats, maar draai de schroeven pas vast als ze allemaal op hun plaats zitten en
vastgeschroefd zijn.

Advies: Om tijd te besparen, kunt u de sluitringen op elke schroef plaatsen voordat u de
messen installeert.

HET AANSLUITPANEEL MONTEREN

Aansluitpaneel

Paneel schroeven

- Bevestig het aansluitpaneel aan de onderkant van de ventilator door de schroefkoppen in
de voorziene gaten te steken.

- Draai de schroeven in en zet ze vast.



Opmerking:Houd tijdens het installeren of verwijderen van het patchpaneel de isolatie-
plaatjes zorgvuldig intact. Als u te hard of te snel aan de bevestigingsschroeven draait,
beschadigt u de isolatieplaten.

HET LED-PANEEL MONTEREN

Sluit de enkele stekker van de aansluitplaat aan op het LED-paneel en bevestig het
LED-paneel vervolgens op de decoratieve plaat met behulp van de magneten.

HET DECORATIESCHERM MONTEREN

Zodra het LED-paneel correct is geplaatst, plaatst u het decoratieve scherm van het
LED-paneel door het op het motoraansluitpaneel te schroeven.

CONTROLEER DE INSTALLATIE
+ Controleer de correcte werking van de plafondventilator en controleer of er geen vreemde
beweging of verkeerde uitlijning wordt waargenomen in enig deel van de ventilator.

+ Als u enige vorm van brom/vibratie opmerkt, kunt u doorgaan met het afstellen van de bla-
den met de anti-slingerset.

- De anti-slingerset heeft zelfklevende contragewichten en “u”-vormige clips.
- Schakel de plafondventilator uit.
+ Je kunt de clip in het midden van elk mes plaatsen en controleren of de trilling afneemt.

+ Zet de ventilator aan en controleer. Als er geen verandering wordt waargenomen, schakelt
u de ventilator uit en bevestigt u nog een clip aan een ander mes of gebruikt u de zelfkle-
vende gewichten.



VERBINDING MET DE APP

- De CREATE HOME app is beschikbaar voor zowel Android als iOS
(zoek naar de app op Google Play of App Store of scan de QR-code).
Afhankelijk van de provider kunnen er kosten verbonden zijn aan het
downloaden van de app.

+ Met de app kun je het apparaat bedienen via je thuisnetwerk. Als
essentiéle vereiste moet u altijd een Wi-Fi-netwerk hebben dat ver-
bonden is met uw 2,4 Gh-router en de gratis CREATE-applicatie.
(Internetproviders bieden momenteel zowel 5Gh als 2,4Gh tegelij-
kertijd aan).

+ We raden aan het apparaat los te koppelen van de stroomvoorziening wanneer je niet thuis
bent om onbedoelde inschakeling tijdens je afwezigheid te voorkomen.

HOE U VERBINDING MAAKT MET DE APP

1. Installeer de CREATE-app en maak een gebruikersaccount aan.
2. Stel een inlogwachtwoord in en log in op de app.
3. Klik op “Apparaat toevoegen” (+) en klik vervolgens op de categorie voor de plafondventilator.

- Je kunt ook de optie “Scan QR” selecteren om het apparaat direct toe
te voegen.

4. Houd op de afstandsbediening de knoppen 1H en 4H ongeveer 5 seconden ingedrukt tot-
dat u een pieptoon hoort.

5. Klik vervolgens op “Bevestigen”.

6. Voer uw Wi-Fi-netwerkwachtwoord in en bevestig.

7. Zorg ervoor dat uw router, mobiele telefoon en apparaat tijdens het verbinden zo dicht
mogelijk bij elkaar zijn. Ten slotte wordt de plafondventilator succesvol toegevoegd aan
uw CREATE-applicatie.

In overeenstemming met de richtlijnen: 2012/19 / EU en 2015/863 / EU betreffende de beperking van het gebruik van gevaar-
lijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, evenals hun afvalverwerking. Het symbool met de gekruiste vuilnisbak
op de verpakking geeft aan dat het product aan het einde van zijn levensduur als gescheiden afval wordt ingezameld. Daarom
moet elk product dat het einde van zijn levensduur heeft bereikt, worden afgeleverd bij gespecialiseerde afvalverwijderingscen-
tra voor de selectieve inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, of bij de aankoop van soortgelijke
nieuwe apparatuur in één keer aan de detailhandelaar worden geretourneerd. voor één basis. Een juiste gescheiden inzameling
voor latere inbedrijfstelling van apparatuur die wordt verzonden om te worden gerecycled, behandeld en op milieuvriendelijke

EEE vijze afgevoerd, helpt mogelijke negatieve effecten op het milieu en de gezondheid te voorkomen en optimaliseert recycling en
hergebruik van de componenten waaruit het apparaat bestaat. . De onrechtmatige eliminatie van het product door de gebruiker
impliceert de tc ing van admini ieve ies in over 1ming met de wetten.




POLSKI

Dziekujemy za wybranie naszego wentylatora sufitowego. Przed uzyciem tego urzadzenia i
aby zapewnic¢ jego najlepsze wykorzystanie, prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji.
Wymienione tutaj srodki bezpieczenstwa zmniejszaja ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i obrazen, jesli sa przestrzegane. Prosimy zachowac instrukcje w bezpiecznym
miejscu do wykorzystania w przysztosci, a takze dowdd sprzedazy i pudetko. Jesli ma to
zastosowanie, przekaz te instrukcje przysztemu wtascicielowi urzadzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
instrukcji bezpieczenstwa i $rodkéw zapobiegania zagrozeniom. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek niezastosowania sie
uzytkownika do niniejszej instrukcji.

WYMAGANIA DOTYCZACE LOKALIZACJI I INSTALACII

WSKAZOWKI MECHANIKA

+ Zgodnie z przepisami bezpieczenstwa najnizszy punkt topatek wentylatora musi znajdowaé
sie na wysokosci co najmniej 2,3 metra od podtoza.

+ Upewnij sig, ze wybrane miejsce nie pozwala na kontakt obracajacych sie ostrzy z zadnymi
przedmiotami.

- Sprawdz, czy belki stropowe s3a solidne, duze i wystarczajaco mocne, aby utrzymac ciezar
wentylatora.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata, nalezy upewnic sie, ze
wspornik montazowy wentylatora jest przymocowany bezposrednio do konstrukcji budyn-
ku. Nie montowac w skrzynce rozdzielcze;j.

+ Wspornik montazowy musi by¢ bezpiecznie przykrecony do konstrukcji nosnej, takiej jak
dach betonowy, konstrukcja stalowa lub rama drewniana. Jezeli dodawana jest rama drew-
niana, nalezy ja mocno przybic lub przykreci¢ pomiedzy dwoma legarami.

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata i szkéd materialnych, nie zginaj ani nie uszkadzaj pio-
nowego preta ani topatek wentylatora podczas przenoszenia lub instalowania wentylatora.
Jezeli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia produktu, przed przystapieniem do montazu
wentylatora skontaktuj sie z naszym serwisem.

- Upewnij sie, ze wentylator jest bezpiecznie przymocowany do sufitu. Wszystkie sruby mo-
cujace nalezy sprawdzic¢ i w razie potrzeby dokrecié przed uruchomieniem wentylatora.

WSKAZOWKI ELEKTRYCZNE

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy wentylatorze sufitowym wytacz zasila-
nie i wytacz wytacznik zasilania. Aby uniknaé mozliwego porazenia pradem elektrycznym,
przed wykonaniem okablowania nalezy sprawdzié, czy zasilanie w skrzynce bezpiecznikéw
lub panelu wytacznikéw jest wyktaczone.

+ Wentylator, wspornik montazowy i sprzet oswietleniowy musza by¢ podtgczone do uzie-
mienia. Sprawdz, czy wszystkie ztgcza sg dobrze izolowane.

- Sprawdz i potwierdzZ, ze wszystkie potaczenia sg prawidtowe i bezpieczne. Po wykonaniu
wszystkich potaczen elektrycznych nalezy bezpiecznie przechowywacé wszystkie kable.

+ Nie prébuj sterowaé tym wentylatorem za pomoca przetacznika sciennego lub pilota, ktéry
nie zostat zatwierdzony przez producenta do uzytku z wentylatorem. Nie uzywaj kontrolera
potprzewodnikowego. Uzycie niezatwierdzonego przetacznika sciennego lub pilota zdalne-
go sterowania spowoduje utrate gwarancji.

+ Nie podtaczaj wentylatora sufitowego do sciemniacza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z dowolnego urzadzenia elektrycznego nalezy
zawsze przestrzegac ponizszych podstawowych srodkdw ostroznosci.

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nalezy przymocowaé wentylator
bezposrednio do konstrukcji wsporczej budynku, postepujac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami i uzywacé wytgcznie dostarczonych materiatéw.

* Aby unikngé mozliwego porazenia pragdem elektrycznym, przed instalacja
wentylatora nalezy odtaczy¢ zasilanie, wytaczajac przetaczniki zasilania
na panelu elektrycznym i powigzane przetaczniki $cienne. Jezeli
wytaczenie wytgcznikéw zasilania nie jest mozliwe, nalezy zastosowaé
urzadzenie ostrzegawcze, np. etykiete na panelu elektrycznym.

+ Wszystkie kable muszg spetnia¢ specyfikacje ustanowione przez lokalne
i krajowe przepisy elektryczne oraz ANSI/NFPA 70. Jesli nie znasz sie
na instalacjach elektrycznych, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

* Nie zginaj systemu mocowania ostrzy podczas montazu, przechylania
lub czyszczenia ostrzy.

* Nie wktadaj innych przedmiotéw pomiedzy topatki wentylatora.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia silnika,
nie nalezy uzywaé z tym wentylatorem pdtprzewodnikowego regulatora
predkosci. Uzywaj wytacznie oryginalnych regulatoréw predkosci.

* Urzadzenie to moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby nieposiadajagce doswiadczenia lub
ograniczonej wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty przeszkolone
w zakresie obstugi bezpiecznie uzywacd urzadzenia.

* Dzieci nie powinny bawié sie tym urzadzeniem. Nie powinny réwniez
wykonywac¢ zadan zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg, chyba ze
ukoniczyty 8 lat i sg pod nadzorem. Podczas korzystania z jakiegokolwiek
urzadzenia dzieci powinny znajdowac sie pod $cistym nadzorem.

NOTATKA: Instrukcje i Srodki ostroznosci zawarte w tej instrukcji moga
nie obejmowaé wszystkich mozliwych problemdéw i sytuacji. Nalezy
zrozumied, ze podczas instalacji i uzytkowania wentylatora niezbedny jest
zdrowy rozsadek i ostroznosc.



LISTA CZESCI

+ Ostroznie otwdrz opakowanie i wyjmij zawarte w nim czesci.

+ Potdz je na podtodze na dywaniku lub kawatku plastiku wystarczajaco duzym, aby zapobiec
uszkodzeniom.

+ Sprawdz, czy wymienione ponizej przedmioty znajdujg sie w opakowaniu.

= T =
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Wspornik Fleuron Magnetyczna ostona Sruby Wykoriczenie
montazowy dekoracyjna
Drazek Listwa Pilot zdalnego Ostrza
przedtuzajaca sterowania i kontroler

Silnik Panel potaczeniowy Panel LED Wyswietlacz dekoracyjny

PRZED MONTAZEM

« Pamietaj, aby przed rozpoczeciem montazu usunac trzy plastikowe zaktadki ochronne ze
spodu silnika.




PILOT

1. **Swiatto
2. Wiacznik / wytacznik 1—‘ @' 4

3. Regulator czasowy e N\
" | R V0 g
4. **Kontrola temperatury barwowej vaa

5. Sterowanie intensywnoscia wentylatora

6. Funkcja odwrotna '@ @

. o 3 ©—~F—=6
7. Przycisk wytgczania dzwieku _ _ 7
8. Baterie (2 x AAA)

** Funkcja dostepna tylko dla opcji ZE SWIATLEM.

Parowanie kontrolera

1. Wytacz gtéwny wiacznik $wiatta w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano wentylator, na
co najmniej 10 sekund.

2. Wkacz wiacznik, a ustyszysz sygnat dZzwiekowy, w ciagu 3 sekund nacisnij i przytrzymaj
przycisk wtaczania/wytaczania, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.

3. Jesli proces parowania nie powiedzie sie, powtdrz powyzsze kroki ponownie po wytaczeniu
przetacznika $ciennego na co najmniej 1 minute.

SWIATLO

Wiacza i wytacza $wiatto wentylatora, niezaleznie od tego, czy wentylator pracuje, czy nie.

TEMPERATURA KOLORU

Przetacza pomiedzy trzema dostepnymi typami temperatury barwowej $wiatta (ciepta, neu-
tralng i chtodna).

() wewve

Catkowicie wtacza lub wytacza wentylator, niezaleznie od tego, czy ma wtaczone swiatto,
czy nie.

ej.:g INTENSYWNOSC WENTYLATORA
Zwieksza lub zmniejsza predkosc obrotowa topatek wentylatora.
(h) REGULATOR CZASOWY

Zaplanuj automatyczne wytaczanie, wybierajac jedna z dostepnych opcji.

() FUNKCIA ODWROCENIA

Zmien kierunek obrotu topatek wentylatora. Funkcja zimowa (obrét w prawo) spycha w doét
gorace powietrze zgromadzone w suficie, a funkcja letnia (obrét w lewo) generuje powiew
chtodzacy pomieszczenie.

WYLACZ DZWIEK

Naciskajac przycisk wytaczania dzwieku, mozna wyciszy¢ dZzwieki wydawane przez wentyla-
tor po nacisnieciu dowolnego klawisza na pilocie.



INSTRUKCJE INSTALACII

PRZYGOTOWANIE DO INSTALACII

« Aby uniknaé¢ obrazen ciata i/lub
uszkodzen, nalezy upewnic sig, ze miejsce
zawieszenia wentylatora pozwala na
umieszczenie topatek w odlegtosci co
najmniej 2,3 m od podtogi i 76 cm od
najblizszej Sciany lub innej przeszkody. 76cm

Upewnij sie, ze wspornik montazowy jest
odpowiednio przymocowany do sufitu
i jest w stanie utrzymad caly ciezar
wentylatora.

76cm

2.3m

MONTAZ WSPORNIKA MONTAZOWEGO

+ Sprawdz, czy sufit, w ktérym zamierzasz zamontowac wentylator, jest stabilny i jest w sta-

nie bezpiecznie utrzymac ciezar wentylatora.

+ Nie mocuj wspornika montazowego bezposrednio do sufitéw w odlegtosci mniejszej niz 10

mm, aby uniknac¢ ryzyka poluzowania sie i wysuniecia Sruby.

« Zaznacz prawidtowe potozenie otworéw i przymocuj wspornik sufitowy za pomoca wkretéow
z metalowymi kotkami lub wkretéw i podktadek odpowiednich do wybranego typu sufitu.

A

A

Dach drewniany

Wywieré niezbedne otwory, a nastepnie przymocuj wspornik
montazowy za pomoca wkretéw do drewna i podktadek do
ztaczy sufitowych.

Betonowy dach

Wywieré otwory wierttem o $rednicy 8 mm, w zaleznosci od
dtugosci srub rozporowych. Nastepnie przymocuj wspornik
montazowy do sufitu za pomoca $rub rozporowych.

Sufit podwieszany
Wywieré niezbedne otwory, a nastepnie przymocuj wspornik
montazowy za pomoca specjalnych sprezynowych $rub mo-
cujacych do stosowania w sufitach podwieszanych.

+ Po zainstalowaniu wspornika mocujgcego nalezy sprawdzié, czy jest on prawidtowo
zainstalowany przed zawieszeniem wentylatora. Uchwyt mocujacy musi wytrzymac

catkowity ciezar wentylatora.



WYBOR RODZAJU MONTAZU

Tradycyjny montaz Montaz katowy
20°
&~ 1T 1T — ~N &~ 1T [ — N
| E— | E—
Tradycyjna konfiguracja zwisa z sufitu za Na pochytych lub sklepionych sufitach
pomoca preta. zaleca sie montaz katowy.

Wentylator ten mozna zainstalowac zaréwno na suficie zwyktym, jak i sklepionym, a dtugos$é
zawieszenia mozna wydtuzyé za pomoca dtuzszego drazka do zawieszania (w zestawie). Do
montazu drazka wieszakowego potrzebne beda nastepujace narzedzia: srubokret, Srubokret
ptaski, szczypce lub klucz nastawny, drabina, przecinaki do drutu i tasma izolacyjna.

MONTAZ | ZAWIESZENIE WENTYLATORA

Okablowanie

Sprzeg kulowy

Bar

Floron

Pokrywa
dekoracyjna

Przycinaé

Szpilka
Adapter

Kotek blokujacy Sruba ustalajaca

Silnik

« Jesli chcesz wydtuzy¢ dtugoscé zawieszenia swojego wentylatora, wyjmij kulke z drazka
wieszaka i uzyj dodatkowego przedtuzacza (w zestawie).

+ Jesli chcesz skorzystad z paska rozszerzenia postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:.
1. Aby zdja¢ kulke z dragzka zawieszenia, poluzuj $rube ustalajaca i wyjmij zawleczki.
2. Opuscd kule i wyjmij sworzen blokujacy.
3. Wyjmij kulke z drazka wieszaka i wtdz ja do dtuzszego drazka wieszaka (w gérnej czesci
drazka znajduje sie otwdr na srube ustalajaca; uzyj go do zabezpieczenia drazka).
4. Wtéz sworzen blokujacy w koniec drazka zawieszenia i podnie$ kule. Upewnij sie, ze
sworzen blokujacy jest wyréwnany z rowkami wewnatrz kuli i dokrec¢ srube ustalajaca.



Rada: Aby utatwi¢ wprowadzenie przewoddéw do listwy, owifh przewody tasma izolacyjna.
Pomoze to utrzymad je razem podczas wktadania do paska.

5. Poluzuj sruby mocujace i podktadke z gérnej czesci obudowy silnika. Usun szpilki paska
(jesli jeszcze tego nie zrobites). Wtdz rozete przez drazek.

6. Przeciagnij kable przez drazek i wyciagnij nadmiar przewodow z gérnej czesci drazka,
aby je dokrecic.

7. Umiescé pret w obudowie silnika i wtdz wyjete weczesniej kotki. Dokreé sruby ustalajace i
podktadki.

8. 0Opusc ostone w strone obudowy silnika.

WYLACZ WENTYLATOR

+ Po zamontowaniu drazka do silnika wentylatora
wtéz sprzegto kulowe do wspornika montazowego
zamontowanego na suficie.

PODLACZENIE PRZEWODOW

Wykonaj potaczenie pomiedzy przewodami odbiornika a przewodami silnika wentylatora,
kierujac sie kolorami. Upewnij sie, ze potaczenie jest szczelne.

Uziemienie (zielony/z6tty)

Zajmij ziemig ——6—=2°
Wejscie L
L oo |_(czarne) Silnik DC L (szary)
Odbiornik
N o—o zdalnego EC Silnik DC L (rézowy)
Wejscie N | sterowania
(biate) Silnik DC L (czerwony)
O

POLACZENIE ZDALNEGO STEROWANIA
W16z pilota zdalnego sterowania do uchwytu montazowego, jak pokazano na rysunku.




MONTAZ PODESTU SUFITOWEGO

W
%
1. Podnie$ baldachim na wspornik montazowy i dopasuj poluzowane $ruby na wsporniku
montazowym do otworéw w daszku.
2. Obréé ostone, aby dokrecié i ponownie wtéz sruby.
3. Zamocuj $ruby za pomoca Srubokreta.
4. Nastepnie unies ozdobna ostone w strone rozety tak, aby zostata unieruchomiona za po-
moca wbudowanego magnesu.

Rada: Inna osoba powinna poméc Ci przytrzymac drabine i wreczy¢ Ci wentylator, gdy juz
wejdziesz na drabine.

ZESPOt OSTRZA

Wyrdéwnaj otwory we wsporniku ostrzy zotworami w ostrzach i korpusie silnika i wkre¢ je na miej-
sce, ale nie dokrecaj srub, dopdki nie znajda sie na swoim miejscu i nie zostana dokrecone.
Rada: Aby zaoszczedzi¢ czas, przed zamontowaniem ostrzy mozna umiesci¢ podktadki na
kazdej Srubie.

) @

MONTAZ PANELU POLACZENIOWEGO

Panel potaczeniowy

Sruby panelu

» Przymocuj panel potaczeniowy do dolnej czesci wentylatora, wktadajac tby sSrub w
odpowiednie otwory.
« Wkre¢ $ruby i zabezpiecz je.



Uwaga: Podczas montazu lub demontazu panelu krosowego nalezy uwazaé, aby podktadki
izolacyjne pozostaty nienaruszone. Zbyt mocne lub zbyt szybkie obracanie $rub mocuja-
cych spowoduje uszkodzenie podktadek izolacyjnych.

MONTAZ PANELU LED

iGniazdo wtykowe
L Panel LED

Podtacz pojedyncza wtyczke ptytki potgczeniowej do panelu LED, a nastepnie przymocuj
panel LED do ptytki dekoracyjnej za pomoca magnesdéw.

MONTAZ EKRANU DEKORACYJNEGO

Po prawidtowym ustawieniu panelu LED nalezy zamontowac¢ ostone dekoracyjng pan-
elu LED, przykrecajac ja do panelu przytaczeniowego silnika.

SPRAWDZ INSTALACIJE

« Sprawdz poprawnos$¢ dziatania wentylatora sufitowego, sprawdzajac, czy nie obserwuje
sie dziwnych ruchéw lub niewspdtosiowosci w zadnej czesci wentylatora.

+ Jesli zauwazysz jakikolwiek rodzaj buczenia/wibracji, mozesz przystapi¢ do regulacji topa-
tek za pomoca zestawu zapobiegajacego kotysaniu.

+ Zestaw zapobiegajacy kotysaniu zawiera samoprzylepne przeciwwagi i zaciski w ksztatcie
litery ,,U”.

+ Wylacz wentylator sufitowy.
+ Mozesz umiescic klips na srodku dowolnego ostrza i sprawdzié, czy wibracje zmniejszaja sie.

+ Wilacz wentylator i sprawdz. Jesli nie widac zadnych zmian, wytacz wentylator i dodaj kolej-
ny klips na innym ostrzu lub uzyj samoprzylepnych ciezarkéw.



POLACZENIE Z APLIKACJA

+ Aplikacja CREATE HOME jest dostepna zaréwno dla systemu An-
droid, jak i iOS (wyszukaj aplikacje w Google Play lub App Store
albo zeskanuj kod QR). W zaleznosci od dostawcy, pobranie aplikacji
moze wigzac sie z kosztami.

+ Dzieki aplikacji mozna obstugiwac¢ urzadzenie za posrednictwem

sieci domowej. Podstawowym wymogiem jest zawsze potaczenie

sieci Wi-Fi z routerem 2,4 Gh i bezptatna aplikacja CREATE. (Do-

stawch% Internetu oferuja obecnie jednoczes$nie zaréwno 5 Gh, jak i

2,4 Gh).

Zalecamy odtgczenie urzadzenia od zasilania, gdy jestes poza do-

mem, aby unikng¢ niezamierzonego wkaczenia podczas nieobecnosci.

JAK POLACZYC SIE Z APLIKACJA

1. Zainstaluj aplikacje CREATE i utwdérz konto uzytkownika.
2. Ustaw hasto logowania i zaloguj sie do aplikacji.
3. Kliknij ,,Dodaj urzadzenie” (+), a nastepnie kliknij kategorie wentylatora sufitowego.

=

» Mozesz takze wybrac¢ opcje “Skanuj QR”, aby dodaé urzadzenie be-
zposrednio.

4. Na pilocie nacisnij i przytrzymaj przyciski 1H i 4H przez okoto 5 sekund, az ustyszysz sy-
gnat dzwiekowy.

5. Nastepnie kliknij ,,Potwierdz”.

6. Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi i potwierdz.

7. Podczas taczenia upewnij sie, ze router, telefon komdrkowy i urzadzenie znajduja sie jak
najblizej. Na koniec wentylator sufitowy zostanie pomyslnie dodany do aplikacji CREATE.

Zgodnie z dyrektywami: 2012/19 / UE i 2015/863 / UE w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym, a takze ich usuwania. Symbol z przekreslonym pojemnikiem na smieci pokazany
na opakowaniu oznacza, ze produkt pod koniec okresu uzytkowania bedzie zbierany jako osobny odpad. Dlatego kazdy
produkt, ktéry osiggnat koniec okresu uzytkowania, musi zostaé dostarczony do wyspecjalizowanych centréw usuwania
odpadéw w celu selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub zwrocony do sprzedawcy
przy zakupie podobnego nowego sprzetu, w jednym dla jednej bazy. Wtasciwa selektywna zbiérka w celu pézniejszego
uruchomienia sprzetu przeznaczonego do recyklingu, obrébki i utylizacji w sposéb przyjazny dla Srodowiska pomaga

I ;apobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia oraz optymalizuje recykling i ponowne uzycie
elementy sktadajace sie na urzadzenie. . Niewtasciwe usuniecie produktu przez uzytkownika oznacza natozenie sankcji
administracyjnych zgodnie z prawem.
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